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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA.

1.1.- EMPLAZAMIENTO Y PROPIETARIO.

La Parcela sobre la que se redacta el presente Proyecto, se encuentra situada en el
interior del Polideportivo Municipal de Almendralejo (Badajoz). Sobre la citada parcela se
proyecta la remodelacién del campo de futbol existente con la instalaciéon de un campo de
césped artificial por encargo del Excmo. Ayuntamiento de Almendralejo, con domicilio
en la Calle Mérida, N° 2, de Almendralejo.

El Proyecto ha sido redactado por D. Jorge Jiménez Retamal, arquitecto
municipal del Excmo. Ayuntamiento de Almendralejo.

1.2.- DESCRIPCION DEL SOLAR. ESTADO ACTUAL

Actualmente se encuentra realizado un campo de césped artificial. El estado de
deterioro de la hierba artificial instalada hace necesaria su sustitucién por un nuevo
pavimento. La superficie de césped artificial se encuentra colocada sobre una base elastica
realizada in situ, que presenta alguna irregularidad superficial en las esquinas y en la zona
de banquillos.

Tiene un sistema de drenaje a dos aguas, con una pendiente desde la mitad del
campo a una canaleta realizada insitu situada en los laterales.

Los laterales del campo disponen de un acerado de hormigén donde se ubican las
canaletas de recogida de aguas pluviales y el riego del césped. El recinto se remata con una
barandilla realizada con un zécalo de bloques de hormigén y un pasamanos fabricado con
tubo de acero.

El campo del mismo modo cuenta con todo el equipamiento necesario para el
desarrollo de las actividades deportivas a las que estan destinadas.

La instalaciéon de riego se realiza a través de varios aspersores distribuidos
uniformemente por el campo. La red de fontaneria se alimenta desde un depodsito de
poliéster y una electrobomba. La instalacién se completa con la red de tuberias de
polietileno de presion colocadas en zanjas.

1.3.- NECESIDAD DE LA OBRA

En relacién con lo dispuesto en el articulo 93 y en referencia al articulo 22 de la
Ley 30/2007 de 30 de octubre de Contratos del Sector Publico, se justifica la necesidad
de la obra por la adecuacién de las instalaciones existentes a unas mejores condiciones
de uso para un gran numero de usuarios que vienen demandando las mismas.
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1.4.- DESCRIPCION DEL PROYECTO. SOLUCION ADOPTADA

Como se ha indicado anteriormente el presente proyecto pretende la renovacion
del césped artificial instalado en el campo de futbol del Polideportivo Municipal, dado el
estado de deterioro que presenta.

Las obras incluyen asimismo la instalaciéon de una nueva red de riego y la
colocacion de mobiliario deportivo en el campo de fatbol.

El presente proyecto tiene por objeto definir las obras necesarias para la
renovacion del césped artificial existente y la dotacién de césped de ultima generacion en
el campo de fatbol.

La forma de proceder sera primeramente y una vez retirado el césped existente, la
reparacion de la sub-base elastica existente en zonas puntuales donde se haya deteriorado,
manteniendo el espesor existente. Una vez repasada y saneada esta capa se comprobara su
planeidad en toda la superficie. Los fallos de planeidad deberan corregirse mediante la
aplicacion de mortero de latex o slurry.

La hierba artificial de ultima generaciéon con las caracteristicas que se detallan en
mediciones y planos, se colocara sobre la sub-capa elastica existente previa reparacion de
¢ésta en las zonas en las que sea necesaria, encolandose las piezas sobre una banda de
poliuretano de 30 cm. Como adhesivo se utilizara cola de poliuretano bicomponente. La
hierba quedara lastrada mediante una capa de arena y otra de granulos de caucho en las
proporciones que se indican en mediciones. La superficie drenara con dos pendientes de
aproximadamente el 0,8%

El perimetro del campo queda delimitado por la canaleta de drenaje en las bandas,
la cual se sustituira en aquellas zonas donde esté deteriorada o no funcione correctamente
para una mejor evacuacion de las aguas pluviales.

Se procedera a realizar la sustitucién de la red de riego mediante aspersores por
cafiones colocados en las bandas de acuerdo con la documentacion grafica.

1.5.- JUSTIFICACION URBANISTICA.

La Parcela objeto de Proyecto, esta clasificada en el Plan General de Ordenacion
Urbana de Almendralejo como Suelo Urbano y calificado como zona P Publico y
Terciario.

1.6.- DESCRIPCION DE LAS PREVISIONES TECNICAS CONSIDERADAS

Las obras se realizaran de acuerdo con las siguientes normas, asi como con los
materiales que se indican a continuacién:

1.6.1. MOVIMIENTOS DE TIERRAS
Se realizara la excavacion de las zanjas de saneamiento

1.6.2. SANEAMIENTO
Se realizaran las actuaciones previstas en planos y mediciones en la red de saneamiento
para la recogida de las aguas del campo y su conduccion a la red general
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1.6.3. RED DE RIEGO
Se realizaran las actuaciones previstas en planos y mediciones en la red de riego

1.6.4. PAVIMENTACIONES

Se realizara la colocacion del césped artificial sobre el aglomerado asfaltico existente una
vez retirado el material deteriorado. Las caracteristicas de los materiales seran las descritas
en mediciones y planos.

1.7.- PRESTACIONES DE LA INSTALACION

Por requisitos basicos y en relacién con las exigencias basicas del CTE

- Seguridad: Segun DB-SU. De tal forma que el uso normal del edificio no suponga
riesgo de accidente para las personas

- Habitabilidad: Salubridad segun DB-HS. Higiene salud y proteccion del medio
ambiente, de tal forma que se alcancen las condiciones aceptables de salubridad y
estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase
de residuos

- Funcionalidad:

0 Ultilizacién: de tal forma que la disposicion y las dimensiones de los espacios y
la dotacién de las instalaciones faciliten la adecuada realizaciéon de las
funciones previstas en el edificio

0 Accesibilidad: De tal forma que se permita a las personas con movilidad y
comunicaciéon reducidas el acceso y la circulacién por el edificio en los
términos previstos en su normativa especifica.

1.8.- CUADRO DE SUPERFICIES.

Las superficie de actuacion en el presente proyecto es de unos 6.000 m2
aproximadamente.

1.9.- RESUMEN ECONOMICO

El presupuesto de ejecucion material de la obra completa desglosado en capitulos es el

siguiente:

1.- ACTUACIONES PREVIAS 11.456,70 €
2.- RED DE RIEGO 17.300,71 €
3.- PAVIMENTACION 96.984,00 €
4.- VARIOS 1.850,00 €
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 127.591,41 €
GASTOS GENERALES (13%) 16.5806,88 €
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) 7.655,48 €
IVA (18%) 27.330,08 €.
PTO. DE EJECUCION POR CONTRATA 179.163,85 €
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El presupuesto de Contrata, incluyendo gastos generales, beneficio industrial e IVA
asciende a un total de: CIENTO SETENTA Y NUEVE MIL CIENTO SESENTA Y
TRES euros Y OCHENTA 'Y CINCO céntimos (179.163,85 €.)

El plazo de ejecucion estimado para la realizacion de las obras contenidas en el
presente proyecto se estima en 2 meses. El adjudicatario de la obra de acuerdo con la Ley
de Contratos de la Administraciones Pablicas debera acreditar la siguiente clasificacion.

En relaciéon con lo dispuesto en el Decreto 462/1971, de 11 de matzo, se hace constar
que el en presente proyecto se han tenido en cuenta las Normas sobre la construccion
actualmente vigentes.

El edificio solo podra destinarse al uso previsto de Uso Deportivo. La dedicaciéon de
algunas de sus dependencias a un uso distinto del proyectado requerira de un proyecto de
reforma y cambio de uso, que sera objeto de una nueva licencia urbanistica. Este cambio de
uso sera posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las condiciones del resto del
edificio, ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a estructura,
instalaciones, etc.

El presente proyecto contempla una obra completa a los efectos sefialados en el articulo
74 de la Ley 30/2007 de 30 de octubre de Contratos del Sector Publico.
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2.- MEMORIA CONSTRUCTIVA.

2.1.- SISTEMA DE ACABADOS

Se indican las caracteristicas y prescripciones de los acabados de los paramentos descritos
en la memoria descriptiva a fin de cumplir los requisitos de funcionalidad, seguridad y
habitabilidad:

2.1.1.- SOLADOS:
- Descripcién: Solado de césped artificial sobre aglomerado asfaltico
- Requisitos de:
0 Funcionalidad: No es de aplicacion
0 Seguridad: reaccion al fuego y propagacion interior segin DB-SI-1:
clase de reaccién al fuego Al y Alfl. Seguridad de Utilizacién segin
DBSU-1: Clase de resbalicidad 1
0 Habitabilidad: No es de aplicacién.

2.2.- SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

Se indica los datos de partida, los objetivos a cumplir, las prestaciones y las bases de
calculo para cada uno de los subsistemas siguientes:
- Electricidad
- Fontanerfa
- Evacuacién de residuos liquidos

2.2.1.-INSTALACION DE ELECTRICIDAD

Datos de partida Instalaciéon destinada a uso deportivo. El suministro se
realiza desde la red existente en el Polideportivo Municipal
Objetivos a cumplir El suministro eléctrico en baja tensiéon para la instalacion

proyectada, permite preservar la seguridad de las personas y
bienes, asegurar el normal funcionamiento de la instalacion,
prevenir las perturbaciones en otras instalaciones y
servicios, y contribuir a la fiabilidad técnica y a la eficiencia
economica de la instalacion

Prestaciones Suministro eléctrico en baja tensién para el sistema de riego

Bases de calculo Segin el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension e
Instrucciones Técnicas Complementarias

Descripcion y Sistema de riego

caracteristicas

2.2.2-INSTALACION DE FONTANERIA

Datos de partida Instalacién con un solo titular para abastecimiento directo
con suministro publico y directo continuo con presion
suficiente desde la red municipal

Objetivos a cumplir Disponer de medios adecuados para suministrar el
equipamiento para el agua de riego
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2.2.3.-INSTALACION DE SANEAMIENTO

Datos de partida Evacuacién de agua pluviales a una red de alcantarillado
publico unitaria. Cota de alcantarillado por debajo de la cota
de evacuaciéon.

Diametro de las tuberfas: 200 mm

Pendiente minima 1 %

Objetivos a cumplir Disponer de medios adecuados para extraer las aguas
pluviales de forma independiente o conjunta con las
precipitaciones atmosféricas y con las escorrentias

Prestaciones La red de evacuacion debera disponer de cierres hidraulicos,
con unas pendientes que faciliten la evacuacion de residuos
y ser autolimpiables, los diametros seran los apropiados
para los caudales previstos, sera accesible o registrable para
su mantenimiento y reparacion, y dispondra de un sistema
de ventilacién adecuado que permita el funcionamiento de
los cierres hidraulicos

Bases de calculo Disefio y dimensionado de la instalacién segun DB-HS-5
Descripcion y Instalaciéon de evacuaciéon de aguas pluviales mediante
caracteristicas arquetas y colectores enterrados, con cierres hidraulicos,

desagiie por gravedad a una arqueta general que constituye
el punto de conexién con la red de alcantarillado publico.
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3.- SISTEMA CONSTRUCTUVO
3.1.-REPLANTEO

Antes del inicio de las obras propiamente dichas, se efectuara un replanteo del
terreno de juego para situarlo de acuerdo con el plano de emplazamiento. Se efectuara el
replanteo de la lineas exteriores que delimitan la superficie de juego sobre las cuales
deberan marcarse los vértices del campo. También deberan marcarse los ejes principales y
todas aquellas referencias que se consideren necesarias.

3.2.- EXTRACCION DE ELEMENTOS Y DEMOLICIONES

Dentro de este apartado se encuentran la eliminacién de obstaculos (tapas de
saneamiento, porterfas, banderines.. etc). Todo ello a fin de dejar la superficie preparada
para comenzar el replanteo de los campos.

3.3.- RED DE DRENAJE

Los trabajos encuadrados en el capitulo de drenaje recogen tnicamente la limpieza
de las canaletas existentes y la reposicion de los elementos danados o en mal estado.

3.4.- RIEGO

Se proyecta la sustitucion de la red de riego existente mediante aspersores ubicados
en el interior del terreno de juego por otra consistente en la instalaciéon de varios cafiones
ubicados fuera del terreno de juego.

La hierba artificial precisa ser regada antes de efectuar cualquier actividad, ya sea un
partido o un entrenamiento para que alcance el grado de lubricacion necesarios para el

desarrollo del juego, segun su utilizaciéon y condiciones meteoroldgicas de la zona.

El volumen de agua necesario para un ciclo completo de riego es el siguiente:
- N?de cafones por estacion: 1
- Caudal suministrado por el equipo de impulsién: 45 m3/hora
- Volumen de agua por cafion durante un minuto: 750 litros/min

Almendralejo, Septiembre de 2010

El Arquitecto.

Fdo: Jorge Jiménez Retamal
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ANEXO I.- NORMATIVA TECNICA DE APLICACION. PROYECTOS Y EJECUCION.
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[1.- PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS

1.1. Documentacién de Proyecto y Direccion de obra

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
- Decreto 462/1971 de 11-03-71, M® de 1a VIVIENda....ocvevrveieerriieereiessie e sesseens BOE: 24-03-1971

SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
- Decreto 469/1972 de 24-02-1972, M® de 1a VIVIEN...ueeeererereiereireiecrecieireesiseese e seeseees BOE: 06-03-1972

MODIFICACION DEL ART. 3° DEL DECRETO 469/1972, DE 24 DE FEBRERO.

- Real Decreto 1320/1979 de 10-05-1979, M® de Obras Publicas y Urbanismo BOE: 07-06-1979

MODIFICACION DE LOS DECRETOS 462/1971 Y 469/1972 REFERENTES A DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION Y
CEDULA DE HABITABILIDAD
- Real Decreto 129/1985 de 23-01-85, M® de Obras Publicas y UrbaniSmo........c.ceeeceeecveenereesrunreessesienssieenns BOE: 07-02-1985

NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN LAS OBRAS DE EDIFICACION
- Orden de 09-06-1971, M® de 1a VIVIENd@.. ... BOE: 17-06-1971

- Se desarrolla en “DETERMINACION DEL AMBITO DE APLICACION DE LA ORDEN DE 9 DE JUNIO DE 19717
- Orden de 17-07-1971, M de 12 VIVIENda....oceveiieereiiiiieieicreeetee e BOE: 24-07-1971

REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
- Orden de 28-01-1972, M® de 1a VIVIEdA.....oooveeeveeersseseeneseseeeeeveeseonsssssssssesssessssssssssssnssssas BOE: 10-02-1972

ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA

- Orden de 29-05-1989, M® de Relaciones con las Cortes y de la Sectetaria del Gobierno BOE: 31-05-1989

DE LA CALIDAD PROMOCION Y ACCESO A LA VIVIENDA DE EXTREMADURA
- Ley 3/2001 de 26-04-2001, Presidencia de 12 JUnta ..o DOE: 29-05-2001

POR EL QUE SE REGULA LA TRAMITACION Y CONCESION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
- Decreto 158/2001 de 09-10-2001, Consejeria de Vivienda, Urbanismo y Transportes..........wewrusreeeenes DOE: 18-10-2001

POR LA QUE SE APRUEBA EL MODELO DE CEDULA DE HABITABILIDAD Y SE FIJAN LAS CONDICIONES QUE HAN DE

CUMPLIR LAS VIVIENDAS YA CONTRUIDAS PARA SU OBTENCION
- Orden de 26-11-2001, Consejetia de Vivienda, Urbanismo y TTanSPOLLES ......ccuwveieuivsiirerincuieiessiseisneisseinens DOE: 27-11-2001

1.2. Disefio

CONDICIONES HIGIENICAS MiNIMAS DE VIVIENDAS
- Orden de 29-02-1944, Ministetio de GODErNACION......c.cveucveiiveveiieireeiecieteiee s BOE: 01-03-1944

POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS CONDICIONES MINIMAS DE HABITABILIDAD DE LAS VIVIENDAS DE NUEVA
CONSTRUCCION
- Decreto 195/1999 de 14-12-1999, Consejeria de Vivienda, Urbanismo y Transportes.........werwereeeeeereas DOE: 23-12-1999

FOMENTO DE LA VIVIENDA EN EXTREMADURA
- Ley 3/1995 de 06-04-1995, Presidencia de 12 JUNta......c.oocceeeceecieciereciieneneeriieeeesseiiscsasesones DOE: 29-04-1995

- Se desarrolla en REGLAMENTO DE LA LEY 3/1995
- Decreto 109/1996 de 06-04-1999, Consejetia de Obras Pablicas y Transportes........weeeeerervesereaneneens DOE: 11-07-1996

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS

- Real Decreto 556/1989 de 19-05-1989, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo BOE: 23-05-1989

LIMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS ARQUITECTONICAS A LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD
- Ley 15/1995 de 30-05-1995, Jefatura del EStado........covcreeriensiiincieniiccinsiec s BOE: 31-05-1995

PROMOCION DE LA ACCESIBILIDAD EN EXTREMADURA
- Ley 8/1997 de 18-06-1997, de la Presidencia de 1a Junta.......c..coccvevevecicnniincivncccneieccisennns DOE: 03-07-1997

- Desarrollada, en el “REGLAMENTO DE LA LEY DE PROMOCION DE LA ACCESIBILIDAD EN EXTREMADURA”
- Decreto 153/1997 de 22-12-1997, Consejeria de Obras Pablicas y Transportes..........oeweerieesiesnneees DOE: 24-01-1998

PATRIMONIO HISTORICO Y CULTURAL
- Ley 2/1999 de 29-03-1999, Presidencia de 1a Junta.......coccceceeeecionriincivnnicnesississsciseees DOE: 22-05-1999
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| 2. ESTRUCTURAS |

2.1. Acciones en la edificacién

NBE-AE/88. NORMA BASICA DE LA EDIFICACION. ACCIONES EN LA EDIFICACION
- Real Decreto 1370/1988 de 11-11-1988, del M® de Obtas Puablicas y Urbanismo.......c.eceeeevereereccieceereecnenenes BOE: 17-11-1988

- Modifica parcialmente la antigua “MV-101/62. ACCIONES EN LA EDIFICACION”
- Decreto 195/1963 de 17-01-1963, M® de la Vivienda.......cccccrvnerivnnsvcinneniiiisssisessisecsinennns BOE: 09-02-1963

NCSR/02. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION
- Real Decreto 997/2002 de 27-09-2002, del M® de FOMENLO ...uovvevecveeieeierrereereeieesee e sesssaens BOE: 11-10-2002

- Su entrada en vigor sera al dia siguiente de su publicacién en el BOE, aunque existe un plazo de adaptacién normativa durante un periodo de dos
afios desde la fecha de su publicacién, dutrante los cuales los proyectos podrin ajustarse al contenido de la normativa hasta ahora vigente. Queda
derogado el Real Decreto 2543/1994, de 29.12.1994, NCSE/94.

NCSE/94. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION

- Real Decreto 2543/1994 de 29-12-1994, del M° de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente BOE: 08-02-1995

2.2. Acero

NBE-EA/95. NORMA BASICA DE LA EDIFICACION. “ESTRUCTURAS DE ACERO EN LA EDIFICACION”
- Real Decreto 1829/1995 de 10-11-1995, del M® de Obras Puablicas, Urbanismo y Medio Ambiente..........cccuceu... BOE: 18-01-1996

2.3. Fabrica de ladrillo

NBE-FL/90. NORMA BASICA DE LA EDIFICACION. " MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO"

- Real Decreto 1723/1990 de 20-12-1990, M° de Obras Publicas y Urbanismo BOE: 04-01-1991

2.4. Hormigé6n

EHE. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL.
- Real Decreto 2661/1998 de 11-12-1998, M® de FOMENTO....cuvriemierereeeniereireeineeneeseeseiseessessesseeesenees BOE: 13-01-1999

- MODIFICACION DEL RD 1177/1992, DE 2 DE OCTUBRE, POR EL QUE SE REESTRUCTURA LA COMISION PERMANENTE
DEL HORMIGON, Y EL REAL DECRETO 2661/1998, DE 11 DE DICIEMBRE, POR EL QUE SE APRUEBA LA INSTRUCCION
DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)
- Real Decreto 996/1999 de 11-06-1999, M® de FOMENLO .....vuvevivereerreeieereiesiseee e iessesseseesessesssseesensens BOE: 24-06-1999

EFHE. INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON
ESTRUCTURAL REALIZADOS CON ELEMENTOS PREFABRICADOS

- Real Decreto 642/2002 de 05-07-2002, del M de FOMENtO.....vuuvurereereieneereireesnieeeneesesseesesseeseens BOE: 06-08-2002
- COTTECCION AE EITOTES . .vuvivvviieeereeeteieeeteeeteeteteess et seasteessesessssastessessssassssseseasessesesens BOE: 30-11-2002

- Su entrada en vigor serd a los seis meses de su publicacién en el BOE. Quedara derogado el Real Decreto 2608/1996, de 20.12.1996, EF/96.

EF/96. INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON
ARMADO O PRETENSADO

- Real Decreto 2608/1996 de 20-12-1996, del M® de FOMENLO......veuverueniiciieiercivisereiesiissiaees BOE: 22-01-1997
................ BOE: 27-03-1997

- Correccion de etrores

2.5. Forjados

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
- Real Decreto 1630/1980 de 18-07-1980, Presidencia del GOBIEINO........cuvvevereivererreeirieeierienseeeres e BOE: 08-08-1980

- MODELOS DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO 1630/1980, DE 18 DE JULIO, SOBRE LA
AUTORIZACION DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS
- Orden de 29-11-1989, M° de Obras Publicas y UrbaniSmon.........ccueeeunreeneeencriennienesienesissesienseeseseesenes BOE: 16-12-1989

- ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
- Resolucion de 30-01-1997, del M de FOMENLO......uuiurerieeriireieicerieeeieiseineissseeeseesseaessenesseans BOE: 06-03-1997

- ACTUALIZACION DEL CONTENIDO DE LAS FICHAS TECNICAS Y DEL SISTEMA DE AUTOCONTROL DE LA CALIDAD
DE LA PRODUCCION A LA QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO 1630/1980, DE 18 DE JULIO, SOBRE LA AUTORIZACION
DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS
- Resolucion de 06-11-2002, del M de FOMENO......uuiuriereeeniireieieerieeeieiseineeisesesesssesessessesseans BOE: 02-12-2002
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[ 3. INSTALACIONES

3.1. Agua

NORMAS BASICAS PARA LAS INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA

- Orden de 09-12-1975, M®° de Industtia y ENELZIA....ccvvivvereeerieeiiecirirciee e BOE: 13-01-1976
- COTTECCION AE EITOTES.vuiureiririeieieirietssseseitssissstsssesessssesessssssessssssessssssessssssessssesesnes . BOE: 12-02-1976

- Modificada por “COMPLEMENTO DEL APARTADO 1.5 TITULO I DE LA NORMA BASICA ANTERIOR”
- Resolucion de 14-02-1980, Diteccién General de la Enetgia.......cccincnncniiinnicinecis BOE: 07-03-1980

3.2. Aparatos elevadores y transporte

MIE-AEM. REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS (sélo los articulos 10, 11, 12, 13,
14, 15,19 y 23 de acuerdo con el Real Dereto 1314/1997)
- Real Decreto 2291/1985 de 08-11-1985, M° de Industria y Energia.......cccvcncrinvcnccescciinncineciann. BOE: 11-12-1985

- MIE-AEM 1. INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
(solo los preceptos a los que se remiten los articulos del Reglamento anterior que siguen vigentes, de acuerdo con el Real Decreto

1314/1997)
- Orden de 23-09-1987, M° de Industria y Energfa.. ettt naae BOE: 06-10-1987
- COTTECCION AE EITOLES...vuiuivieieiereteeisetesisse sttt et a st s st s e se s sassesasaees BOE: 12-05-1988

- Modificacion de la ITC-MIE-AEM 1, referente a ascensores electromecanicos (so6lo los preceptos a los que se remiten los articulos del
Reglamento anterior que siguen vigentes, de acuerdo con el Real Decreto 1314/1997)
- Orden de 12-09-1991, M® de Industria, Comercio y TULISMO......c..evueurivmiueereirrerecieeieereeiecisenesaianee BOE: 17-09-1991
- COLLECCION A€ CITOLES. ..u.vuureireriuriaiecarirsenaeeseessenseeassesee s ssee s saesses s ssesssnssssssani BOE: 12-10-1991

- Desarrollada en las PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC-MIE-AEM-1, del Reglamento de aparatos de
elevacion y manutencion de los mismos (sélo los preceptos a los que se remiten los articulos del Reglamento anterior que siguen
vigentes, de acuerdo con el Real Decreto 1314/1997)

- Resoluciéon de 27-04-1992, D. Gral. de Politica Tecnoldgica del M® de Industria, Comercio y Tutismo....... BOE: 15-05-1992

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE, SOBRE
ASCENSORES

- Real Decreto 1314/1997 de 01-08-1997, M° de Industtia y Energia
- Correccion de errores....

.......... BOE: 30-09-1997
BOE: 28-07-1998

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS
- Resolucion de 03-04-97, Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industtial........ccvvviciriciiniieniinnne. BOE: 23-04-1997
- COTLECCION A€ CITOTES. ..vvuurvririiie ittt BOE: 23-05-1997

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

- Resolucion de 10-09-98, Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial.... BOE: 25-09-1998

3.3. Audiovisuales

PLAN TECNICO NACIONAL DE LA TELEVISION DIGITAL TERRENAL
- Real Decreto 2169/98 de 09-10-1998, M de FOMENLO.......cverveivererereieerereeriseeesesiessesessessesie s sssesaens BOE: 16-10-1998
- COTTECCION AE EITOLES...vuvuvieiiiiereteeisetieisse ettt s s st s sae s s e sassesasanes BOE: 24-10-1998

- Desartollado en el REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELEVISION DIGITAL TERRENAL
- Otrden de 09-10-1998, M® de FOMENLO...cvuivrrieririeereerercereieinieeieeseeesesecesese s sssessesessesees BOE: 16-10-1998
- COLTECCION AE EITOTES. cvvueurritireisiessieiaeieitseessissssseessesesess s ssessssessessssssessessesssssssens BOE: 24-10-1998

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION
- Real Decreto-Ley 1/1998 de 27-02-1998, Jefatura del EStado.......cecieriernerieriieniesieeciiennns BOE: 28-02-1998

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES
Ley 11/1998 de 24-04-1998, Jefatura del EStado.......cviueeeencrieeineciiesieeeivieieesse s BOE: 25-04-1998
- COTTECCION A€ EITOLES.euvuiuirvririurerseririeesersesteaessesasstse e sse st ssessestessensseasesseaneans BOE: 08-07-1998

- Queda derogada la "Ley 31/1987 de 18 de diciembre, de Ordenacion de las Telecomunicaciones” excepto sus articulos 25, 26, 36, apartado 2, y su
disposicién adicional sexta.

- Queda derogada la "Ley 37/1995 de 12 de diciembre de las Telecomunicaciones por Cable", salvo lo dispuesto para el régimen del servicio de
difusion de television.

- Quedan derogados los articulos 2 y 3 y la disposicion transitoria segunda de la "Ley 12/1997 de 24 de abril de Liberizacion de las
Telecomunicaciones"

- Desarrollo del "TITULO II DE LA LEY 11/1998, EN LO RELATIVO A LA INTERCONEXION Y AL ACCESO A LAS REDES
PUBLICAS Y A LA NUMERACION"
- Real Decreto 1651/1998 de 24 de julio, M® de FOMENLO.....wriererererirerieeirerireeesereeenesenisenines BOE: 30-07-1998
- COLTECCION AE EITOTES. civueuniritirersiertieineiseitssessistssseesesessss s ssessssessesssssssesssssessssssssas BOE: 22-10-1998
- Desarrollada en "REGULACION DE LAS TASAS ESTABLECIDAS EN LA LEY 11/1998"
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- Real Decreto 1750/1998 de 31 de julio, M® de 1a Presidencia.. . rerereeceneeeerieneeeeneneeaeeens BOE: 27-08-1998

- Desatrollada en el “REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA
ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES”

- Real Decreto 279/1999 de 22 de febrero, M® de FOMENLO........cueviveeereerreeierieiseseesesissesssessessensenans BOE: 09-03-1999

- Desarrollada en el “DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS
EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES”

- Orden de 26-10-1999, M® de FOMENLO.....coieveieieireieiireeieeressenie et esansenans BOE: 09-11-1999
- COLTECCION AE EITOTES. civuerrritireisieriieiseiseitseessistesseessesessss et ssessssessessssssessessessesssssas BOE: 21-12-1999

- Modificacion de la disposicién transitoria primera de la Orden de 26 de octubre de 1999
- Orden de 07-06-2000, M de Ciencia y TeCNOlOgia.........ovuurvrivrecrrecrrrieeiiesicises e iaes e BOE: 21-06-2000

PERSONAL FACULTATIVO COMPETENTE EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONES PARA LA ELABORACION DE LOS
PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES EN EDIFICIOS

- Resolucion de 12-01-200, Secretaria General de ComMUNICACIONES......vcvuveivevieieerereiereesieresereesereeeeaenas BOE: 09-02-2000

3.4. Calefaccion, Climatizacion y A.C.S.

RITE. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS
- Real Decreto 1751/1998 de 31-07-1998, M® de PreSidencia .....uucuevereeveeureereereseeseeresessesssesessensenans BOE: 05-08-1998
- COLTECCION AE EITOTES. civuvrnirivireiriertieiseieitssessistssseessesesessssesssseesssessesssss st ssesssssssens BOE: 29-10-1998

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1751/1998, POR EL QUE SE APROBO EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES
TERMICAS EN LOS EDIFICIOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS Y SE CREA LA COMISION ASESORA
PARA LAS INSTALACIONES TERMICAS DE LOS EDIFICIOS.

- Real Decreto 1218/2002 de 22-11-2002, M® de 1a Presidencia.......cuuecereurereereerereeresrenienieseesessesssenns BOE: 03-12-2002

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS O
COMERCIALES

- Real Decreto 1853/1993 de 22-10-1993, M® de 12 Presidencia.....mmreereeierreneenreeeseneenesseseeseeneens BOE: 24-11-1993
- COTTECCION A€ EITOLES..uvuvuirrrireirerseriiiersersesteaessesisstse e sse st ssessestsessensseasesssesneans BOE: 08-03-1994

INSTRUCCIONES SOBRE DOCUMENTACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE GASES
COMBUSTIBLES

- Orden de 17-12-1985, M® de Industtia y ENELZIA....cvvivverrereieeiiecicicic e BOE: 09-01-1986
- COTTECCION AE EITOTES. vuiuririririeierieirtetseeeseitsssssstssiesessssesessssssesssssssssssssesssssssssssesesnes . BOE: 26-04-1986

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN
DEPOSITOS FIJOS

- Orden de 29-01-1986, M® de Industtia y ENergia.....ccocciiinciiienriicineiiseissisciseisieieees BOE: 22-02-1986
................ BOE: 10-06-1986

- Correccion de etrores

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETICAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

- Orden del 18-11-1974, M® de TNAUSTHAu ... vveeuireeririeieieieieieiesieesissiee s sssessenes BOE: 06-12-1974
- MOAITICACION. 1.ttt sttt sttt s e st as s as et s st ettt s s s et s s es s ss et et sseansss s s snsansnsnnnn BOE: 08-11-1983
- COTTECCION AE EITOTES.vuiurtiririeieieirietsesessitssseis s sessssesessssssesssssssssssssessssssessssssesnns . BOE: 23-07-1984
- MOAIFICACIONES. ... veveertersierieiieree i ssee ettt et s et se et et e st et ses e esseseseessseseesssesessss et e st s sesssssesessesssessnsesesnnsas BOE: 21-03-1994

- MOIFICACIONES. ... veveevieectetecte ettt bbb ae bt s e bt s b a s eb s se st ss e s s b en s b s en et esenassesassssenanans BOE: 11-06-1998

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP 03, "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
- Real decreto 1427/1997 de 15-09-1997, del M° de Industtia y ENELgia.......cc.cveecveencrerereennneieneeiinsienes BOE: 23-10-1997
- COLTECCION AE EITOTES. civuvurritirersiereieiaeieitssessissssseessesesessssesssseesssessessssssessessessessssnsns BOE: 24-01-1998

- Modificada por MODIFICACIONES DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS, Y LAS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03, Y MI-IP 04
- Real Decreto 1523/1999 de 01-10-1999, M de Industtia y ENELia......vveeeiencienerienerieesicsiieeiecianenes BOE: 22-10-1999
- COTTECCION dE EITOTES. vuiurtiririeiereirtetssseseitssieistssesetsssesessssssessssssessssssessssssessssssesnns BOE: 03-03-2000

3.5. Electricidad

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION
- Decreto 842/2002 de 02-08-2002, M° de Ciencia y Tecnologia.........cwereecuereencrneriensecinesens BOE: 18-09-2002

- Su entrada en vigor sera al afio de su publicacién en el BOE, aunque podra aplicarse, voluntariamente, desde la fecha de su publicacién. A la entrada
en vigor del Reglamento, quedard derogado el Decreto 2413/1973, de 20.09.1973, sus instrucciones técnicas complementarias y todas las
disposiciones que los desatrollan y modifican.

REBT. REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION
- Decreto 2413/1973 de 20-09-1973, M® de Industria y Enetgia.......ooccrcciinrieivccinsiesencincciecnnns BOE: 09-10-1973

- Adiccién de un parrafo al articulo 2°
- Real Decreto 2295/1985 de 09-10-1985, M° de Industria y ENergia......cccvvciercinerinicrineciesisssivines BOE: 12-12-1985
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- MI-BT. INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS DEL REBT
- Orden de 31-10-1973, M® de Industria y Energfa........cccccuu...

- Aplicacion de las instrucciones complementarias anteriores
- Orden de 06-04-1974, M° de Industria.

- Medida de aislamiento de las instalaciones
- Resolucion de 30-04-1974, M° de Industtia.......cccveveueece.

- Modificacién de la Instruccién Complementaria "MI-BT 025"
- Orden de 19-12-1977, M® de Industria y Energfa..................

- COTTECCION AE EITOTES.vvuvrrvrrrereirrerieisiesetesseissssessesssesssssessssssesssessssssssssessssssssessssess

- Modificacion Parcial y Ampliacién de las Instrucciones Complementarias "MI-BT 004, 007 y 017"

- Orden de 19-12-1977, M® de Industria y Energfa..................

- Correccion de errores
- Instruccién Complementaria "MI-BT- 044"

- Orden de 30-09-1980, M® de Industria y Energfa..................
- Modificacién del apartado 7.1.2. de la Instruccién Complementaria "MI-BT 025"

- Orden de 30-07-1981, M® de Industria y Energfa..................
- Instrucciéon Complementaria "MI-BT 004"

- Orden de 05-06-1982, M® de Industria y Energfa..................
- Modificacién de las Instrucciones Complementarias "MI-BT 004 y 008"

- Orden de 11-07-1983, M® de Industria y Energfa..................
- Modificacién de las Instrucciones Complementarias "MI-BT 025 y 044"

- Orden de 05-04-1984, M® de Industria y Energfa..................
- Modificacién de la Instruccién Complementaria "MI-BT 026"

- Orden de 13-01-1988, M® de Industria y Energfa..................
- COTTECCION AE EITOTES..vvuvrrvrrrireteririetsieniaesseisssstssesssessessetsssssesssessssssssssessssssssessssees

- Adaptacién al progreso Técnico de la Instruccién Complementaria "MI-BT 026"
- Orden de 24-07-1992, M® de Industria, Comercio y Tutismo.......ccccvuvveuneuecenne

- Nueva adaptacion al progreso Técnico de la Instruccién Complementaria "MI-BT 026"

- Orden de 18-07-1995, M® de Industria y Energfa..................

- Adaptacion al progreso Técnico de la Instruccion Complementaria "MI-BT 044"
- Orden de 22-11-1995, M® de Industria y Energfa..................

- Correccion de errores

- Adaptacién al progreso Técnico de la Instruccién Complementatia "MI-BT 026"
- Otden de 29-07-1998........ooiririiriimnisissis s sssss s

- COTTECCION AE EITOTES..vvuvrrvirerereieeietsiesitesseissseeseesssessessessssssesssessssssssssessssssssessssees

- REBT MEDIDA DE AISLAMIENTO DE LAS INSTALACIONES
- Resoluciéon de 30-04-1974, Direccién General de Energia

BOE:

BOE:

BOE:
BOE:

BOE:
BOE:

BOE:

BOE:

BOE:

BOE:

BOE:

BOE:
BOE:

BOE:

BOE:

BOE:
BOE:

BOE:
BOE:

BOE:

BOE: 27/28/29/31-12-1973

15-04-1974

07-05-1974

13-01-1978
06-03-1978

26-01-1978
27-10-1978

17-10-1980

13-08-1981

12-06-1982

22-07-1983

04-06-1984

26-01-1988
25-03-1988

04-08-1992

28-07-1995

04-12-1995
23-02-1996

07-08-1998
25-09-1998

07-05-1974

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES

PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO

BOE:

- Resolucion de 18-01-1988, Direccion General de Innovacion Industtial

19-02-1988

| 4. CUBIERTAS

NBE-QB/90. CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS
- Real Decteto 1572/1990 de 30-11-1990, M° de Obras Publicas y Urbanismo.......c..ccceuveneee.

- Actualizacién del apéndice "NORMAS UNE DE REFERENCIA" del anejo del Real Decreto 1572/1990

- Orden de 05-07-1996, M® de FOMENTO.......ovevierverierreiieeieisese et assesesees BOE:

NBE-MV-111-1980. PLACAS Y PANELES DE CHAPA CONFORMADA DE ACERO
- Real Decreto 2169/1980 de 22-05-1980, M° de Obras Publicas y Urbanismo..........coceuuueee.

BOE:

BOE:

07-12-1990

25-07-1996

24-09-1981

| 5. AISLAMIENTO Y PROTECCION

5.1. Aislamiento Térmico

NBE-CT/79. CONDICIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS
- Real Decreto 2429/1979 de 06-07-1979, Presidencia de Gobierno.................

5.2. Aislamiento Acustico

BOE:

22-10-1979

NBE-CA/88. CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS
- Orden de 29-09-1988, M° de Obras Publicas y Urbanismo.................

REGLAMENTO DE RUIDOS Y VIBRACIONES

- Decreto 19/1997 de 04-02-1997, Presidencia de 1a JUnta........cceeeveeereenervenerienereensenisneciecnens

- COLTECCION AE EITOTES. ctvuvuirrvireeriirireieieistsetesissse st siesseses s eesssiessessessssesssssesssssseses

BOE:

08-10-1988

DOE: 11-02-1997
DOE:

25-03-1997
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ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCION AMBIENTAL EN MATERIA DE CONTAMINACION ACUSTICA (CIUDAD DE
BADAJOZ)
- Ordenanza municipal de 25-02-1997, Ayuntamiento de Badajoz.........ccvcecivrinsinvinniicinncincineis BOP: 16-06-1997

ORDENANZA MUNICIPAL SOBRE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE EN MATERIA DE RUIDOS Y VIBRACIONES
(CIUDAD DE CACERES)
- Ordenanza municipal de 12-12-1996, Ayuntamiento de CACELES........urwmmrmrrrerrneririrnriasisnisesreneinns BOP: 20-01-1997

5.3. Proteccion contra incendios

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
- Real Decreto 1942/1993 de 05-11-1993, M° de Industria y Energia.......ccoovecinvcnscescciisncineenann. BOE: 14-12-1993
- COLTECCION AE CITOLES. ctuuruurrerireerietsercteintsetsetsese e ssessesscasee s e ssessessesessessessesseseses . BOE: 07-05-1994

- Desarrollado en “NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993”

- Orden de 16-04-1998, M de Industtia y ENELGIa.....cwvvvvveerieriieiieieicre i BOE: 28-04-1998
Modificacion de la Instruccién Técnica MIP-AP5 del Reglamento de aparatos a presion sobre extintores de incendios
- Orden de 10-03-1998, M de Industtia y ENCLGIa.....cvvvvrveerieriicireiieice i BOE: 28-04-1998
- COLLECCION A€ CITOTES. ..u.vuurereriiririeiarerseieeesesesenseesssssee e ssessee s saessesssessesssnsessssani . BOE: 05-06-1998

NBE-CPI/96. CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS
- Real Decreto 2177/1996 de 04-10-1996, M® de FOMENTO.......cuvrieiveirereereirieiae s siesaesessesenes BOE: 29-10-1996
- MOIFICACIONES......cvveevreecretecte ettt bbb ae b s st b st s b a s eb s se b bs e s s b en s b s en st es s s sesansssenanans BOE: 13-11-1996

ORDENANZA MINICIPAL DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS. CIUDAD DE BADAJOZ
- Ordenanza municipal de 29-01-1997, Ayuntamiento de Badajoz s BOP: 10-04-1997

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
- Real Decreto 786/2001 de 06-07-2001, M° de Ciencia y Tecnologia.........c.cwrereeereennreeereeminssieens BOE: 30-07-2001
- COLTECCION AE EITOTES. cvvuerivritireisiersieiaeieitssessiesssseessesesssss s sseesstessessssssesssssesssssssens BOE: 22-02-2002

5.4. Seguridad e higiene en el trabajo

DISPOSICIONES MINIMAS EN SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
- Real Decreto 1627/1997 de 24-10-1997, M® de 1a Presidencia.........cuuecerevrrereereerereereiesienieseesessesssnns BOE: 25-10-1997

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
- Ley 31/1995, Jefatura de EStadon........cureneeuneiieneniinerinncieeciicsiesseisiesssseesisssseeessonns BOE: 10-11-1995

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION
- Real Decreto 39/1997 de 17-01-1997, M® de Trabajo y Asuntos SOCIAles........wuuuvecveriernerinnrienesiieeiiceiaes BOE: 31-01-1997

- Modificado por "MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION"
- Real Decreto 780/1998 de 30-04-1998, M° de Trabajo y Asuntos SOCIales. ........wwwieerrmeeriernereenreesenenns BOE: 01-05-1998

SENALIZACION DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO
- Real Decreto 485/1997 de 14-04-1997, M° de Trabajo y ASuntos SOCIales. .......wwurvurcuvereeereenreesesieseiennes BOE: 23-04-1997

SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO
- Real Decreto 486/1997 de 14-04-1997, M° de Trabajo y ASuntos SOCIales. .......vurruercieerieereenreesesieseieenes BOE: 23-04-1997

MANIPULACION DE CARGAS
- Real Decreto 487/1997 de 14-04-1997, M° de Trabajo y ASuntos SOCIales. ........wwrrvumciverveereenreesesieseieenes BOE: 23-04-1997

UTILIZACION DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
- Real Decreto 773/1997 de 30-05-1997, M° de Trabajo y ASuntos SOCIales. .......wwrreumcmwereemereenreesesieeeieenes BOE: 12-06-1997

UTILIZACION DE EQUIPOS DE TRABAJO
- Real Decreto 1215/1997 de 18-07-1997, M® de Trabajo y ASuntos SOCIAlES.......vumvemrureremeeeecerereecreerienesereens BOE: 07-08-1997

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS
AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

- Real Decreto 374/2001 de 06-04-2001, M° de Presidencia. BOE: 01-05-2001

DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL
RIESGO ELECTRICO
- Real Decreto 614/2001 de 08-06-2001, M® de Presidencia . ..o eemereueeeeeiereenseneeseeeesesesseneseens BOE: 21-06-2001

| 6. MEDIO AMBIENTE

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS
- Decreto 2414/1961 de 30-11-1961, M° de la Gobernacion................. BOE: 07-12-1961

ARQUITECTO: JORGE JIMENEZ RETAMAL. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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- Correccion de errore . BOE: 07-03-1962

- Desarrollado en “INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO”
- Orden de 15-03-1963, M de 1a GOBErNACION. .....coveueveieeereieicreteesietestee et BOE: 02-04-1963

EVALUACION IMPACTO AMBIENTAL. DIRECTRICES C.E.E.
- Real Decteto 1302/1986 de 28-060-1980......cwummumeceerenseenecirseieisseiseeseissessessessssessesssessesnes BOE: 30-06-1986

- Desarrollado en “REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DEL REAL DECRETO”
- Real Decreto 1131/1988 de 30-09-1988.....ccuvumiumeererireereeirseeeisseiseeseissessessessssesssssssessesnes BOE: 05-10-1988

- Modificado por “MODIFICACION DEL RD 1302/1986”
- Real Decreto 9/2000 de 06-10-2000 .....vevrereereeriensiriessiseessssessesessssssessssessssssssesssssssens BOE: 07-10-2000

MODIFICACION DEL RD 1302/1986, DE 28 DE JUNIO, DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.
- Ley 6/2001 de 08-05-2001, Jefatura del EStado ....cocovvvvecvceieviinriinissciecicsnsisceicienes BOE: 09-05-2001

LEY DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA Y DE ESPACIOS NATURALES DE EXTREMADURA
- Ley 8/1998 de 26-06-1998, Junta de EXtremadura.. ..oc...oceeeeereecrueneieeisieecieseesesisesiaeeens DOE: 28-07-1998

MEDIDAS DE PROTECCION DEL ECOSISTEMA EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE EXTREMADURA
- Decreto 45/1991 de 16-04-1991, Junta de EXtremadura........cocccceveereeneriereennrieneesessencsesseessennes DOE: 25-04-1991

ESTABLECIMIENTO DE LA EXTENSION DE LAS UNIDADES MiNIMAS DE CULTIVO EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE
EXTREMADURA
- Decreto 46/1997 de 22-04-1997, Consejeria de Agticultura y COMELCiO......vumvvvrcieericineriieninieciecninin DOE: 29-04-1997

| 7. VARIOS

7.1. Correos

CASILLEROS POSTALES. REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS
- Decreto 1653/1964 de 04-05-1964, M® de GODEINACION. .....cucveveveveiirereeereese e esaes s s vessessenans BOE: 09-06-1964
- COTTECCION AE EITOTES. vurueiririeieieirtetseseseiessissstsssesessssesetsssssessssssessssssessssssessssssesnns . BOE: 09-07-1964

- Desarrollado en “MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS”
- Orden de 14-08-1971, M° de Gobernacion...........c.ceceu.... BOE: 03-09-1971

INSTRUCCION SOBRE CASILLEROS DOMICILIARIOS
- Resolucion del 07-12-1971, M® de Transporte y COMUNICACIONES......vvuvvrnevrrurrirrisrisnissisenssninnss BOE: 23-12-1971
- COLLECCION AE CITOLES. ctuuvuvrrerireerieritereteintsetsetssee e ssesse et ss e ssessessesessessesaessesenes . BOE: 27-12-1971

INSTALACION DE CASILLEROS DOMICILIARIOS
- Circular de 27-05-1972, Jefatura de COLrEOS. . .vumimriririeirriinneiiesiecises i BOE: 05-06-1972

| 8. CALIDAD EN LA EDIFICACION

8.1. Pliegos de Condiciones, Homologaciones y Especificaciones Técnicas

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA

- Otrden de 04-06-1973, M® de 1a VIVIENdA....rirriirirnieerriiriinireieinicerceneieeeieiseeesesessesseenne BOE: 13 a 16, 18 a 23, 25 y 26-06-1973
PLIEGO PARA TRABAJOS DE TOPOGRAFIA Y GEOTECNIA EN OBRAS OFICIALES

- Resolucion de 22-03-1979, M° de Educacion y CIenCia........c.eeceeceeeiereeneeesiesenneiseneseneeneecneens BOE: 31-07-1979
ACERO

ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
- Real Decreto 2365/1985 de 20-11-1985, Ministerio de Industria y Energia.......ocvevenevceneecincrieceinnennns BOE: 21-12-1985

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE
HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
- Real Decreto 2702/1985 de 18-12-1985, M° de Industtia y ENergia.......cciceeervncreserineneesesinenees BOE: 28-02-1986

ALUMINIO

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 2699/1985 de 27-12-1985, Ministerio de Industria y Energfa BOE: 22-02-1986

AISLAMIENTO

ARQUITECTO: JORGE JIMENEZ RETAMAL. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS POLIESTIRENOS EXPANDIDOS UTILIZADOS COMO AISLANTES TERMICOS Y SU
HOMOLOGACION

- Real Decreto 2709/85 de 27-12-1985, M® de Industria y Energia........coocvcvrivncienerinsciiinecienins BOE: 15-03-1986
- COTTECCION AE EITOTES. vuiureiririeieieirietseseseitssssistssiesessssesessssssesssssssssssssessssssessssesesnes . BOE: 05-06-1986
- MOQIFICACIONES .vrveveeirierieisirrieirisse ettt ettt sssss s ss st sssse s sssssssnsssesnes BOE: 05-04-1999

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO UTILIZADOS COMO AISLANTES TERMICOS Y
SU HOMOLOGACION

- Real Decreto 1637/1986 de 13-06-1986, M° de Industtia y ENergia.......cceeervneveserenenienesinennes BOE: 05-08-1986
- COTTECCION AE EITOTES.vuiuririririeietseirietsseseiessissstssesessssesessssssesssssssssssssessssssessssesesnes . BOE: 27-10-1986
- MOGIFICACIONES .voverereisieririsireieties e tetss ettt ettt st et ss s st ss s es s sse s ssss e ssssa s ssssesess s s se s s e s esesses st esssssesssansesnnsnsesn BOE: 09-02-2000

CARPINTERIA, VIDRIOS Y BLINDAJES

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 2699/85 de 27-12-1985, del Ministerio de Industria y Energia. ..o BOE: 22-02-86

CONDICIONES TECNICAS DEL VIDRIO CRISTAL
- Real Decreto 168/1988 de 26-02-1988, M° de Relaciones con 1as COTteS......wumrumrmueneererreeneereereeneeneens BOE: 01-03-1988

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION
- Orden de 13-03-1986, M de Industtia y ENELZIA....covvivverreerieeiieciciciee e BOE: 08-04-1986
- MOIFICACIONES. ... vttt bbbt b st b st b eb st s b se st e ss e s bbb en s b s en st esenassesansssenanaes BOE: 11-09-1986

CALES, YESOS Y ESCAYOLAS

RCA/92. INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELOS
- Orden de 18-12-1992, M® de Obras Publicas y Transportes.......c.uiucirnimerensisessssssessessseneons BOE: 26-12-1992

RY/85. PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION
- Orden de 31-05-1985, Presidencia de GODIEINO........cvvvevereieieriiieeieeeieteeeie s BOE: 10-06-1985

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE YESOS Y
ESCAYOLAS

- Real Decreto 1312/1986 de 25-04-1986, M° de Industria y Energia.......ccoovrinvcnsiescciinnceneeiann. BOE: 01-07-1986
- COTTECCION AE EITOTES.vuiririririeietieietetseieseitssissstss e sessssesessssssesssssssssssssessssssessssesesnes . BOE: 07-10-1986
CALEFACCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CHIMENEAS MODULARES METALICAS Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 2532/1985, de 18-12-1985, M® de Industria y Energia.......ccocvvcrierinccensrisccieniann. BOE: 03-01-1986

NORMAS TECNICAS DE RADIADORES CONVECTORES DE CALEFACCION POR FLUIDOS Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 3089/1982 de 15-10-1982, M° de Industria y Energia.......ccoovcinvcnciencciisncineenann. BOE: 22-11-1982

NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y CONVECTORES POR MEDIO DE
FLUIDOS
- Orden de 10-02-1983, M de Industtia y ENELGIA w..vvuvcvvecveeieereeriie e renines BOE: 15-02-1983

COMPLEMENTO DE LAS NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y
CONVECTORES POR MEDIO DE FLUIDOS
- Real Decreto 363/1984 de 22-02-1984, M° de Industtia y ENergia ....c..cccvevneeverieneeieneriscsieecenne. BOE: 25-02-1984

APLICACION DE LA DIRECTIVA DE CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/396/CEE, SOBRE RENDIMIENTO
PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS

- Real Decreto 275/1995 de 24-02-1995, M° de Industtia y ENergia........o.vwveevencrinnineniesineinns BOE: 27-03-1995
- COLLECCION AE CITOLES. ctuuvuvrrrrireerieeiereteintsesseisiaeseesssesse e st ssessessesessessesaessesenes . BOE: 26-05-1995

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/396/CEE, SOBRE APARATOS DE GAS

- Real Decreto 1428/1992 de 27-11-1992, M° de Industtia y ENErgia.......cccveceeeivneeesernsneesesinennes BOE: 05-12-1992
- Correccion de etrores BOE: 27-01-1993
“““ BOE: 27-03-1995

- Modificaciones................

HOMOLOGACION DE QUEMADORES, REGLAMENTACION PARA HOMOLOGAR COMBUSTIBLES LIiQUIDOS EN
INSTALACIONES FIJAS
- Orden de 10-12-1975, M® de Industtia y ENELGIA....ovvivvereeerieeiieciiicic e BOE: 30-12-1975

ELECTRICIDAD

EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADOS LIMITES DE
TENSION

- Real Decreto 7/1988 de 08-01-1988, M® de Industtia y ENErgia.......occueveneveeeeieeeinereseciinceieecinnae BOE: 14-01-1988

- Desartollo... e ettt ettt ettt nees e BOE: 21-06-1989
- MOAIFICACION. 1ttt ettt ettt ss st st ss et as et s st s et s st e e e s b ee e st e s s st e s ssea s sssasnsanssnsans BOE: 03-03-1995
- COTTECCION AE EITOTES. vurureiririeierieirtetssseseitssssistsssesessssesessssssessssssessssssessssssessssssesnes . BOE: 22-03-1995
- ALCEUALIZACION. 1. vttt ettt ettt ettt ettt ss st s s s et 2s e s e et e st st et e st s e sr st enn et saneeseen BOE: 17-11-1995
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- ActualiZaciOn.....cueueeeeveiieresieesse e ettt nn BOE: 06-04-1996

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2
- Real Decreto 875/1984 de 28-03-1984, Presidencia del GODIEINO......c.uveverreneemreerieieeieneeseieneseesenns BOE: 12-05-1984
- Cotreccion de errores. .. et s . BOE: 22-10-1984

CEMENTOS, MORTEROS Y HORMIGONES

RC/97. INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS
- Real Decteto 776/97 de 30-05-97, M° de Relaciones con las Cortes y con la Secretatia de Gobierno.............. BOE: 13-06-1997

OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS

- Real Decreto 1313/1988 de 20-10-1988, M° de Industtia y ENErgia.......ccveeeceeeervncreserneneenesinennes BOE: 04-11-1988
- MOIfICACIONES...cvuvereririiirererierise e ereeseeseeieeines BOE: 30-06-89, 29-12-89, 03-07-90, 11-02-92, 26-05-97 y 14-11-02
CUBIERTAS

PRODUCTOS BITUMINOSOS PARA IMPERMEABILIZACION DE CUBIERTAS EN EDIFICACION
- Orden de 12-03-1986, M® de Industtia y ENErgia ... BOE: 22-03-1986

FONTANER{A, SANEAMIENTO Y GRIFERIA

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA
- Orden de 28-07-1974, M® de Obras Publicas y UtbaniSmo.........c.ciiciinnieniniicinissicinnns BOE: 02y 03-10-1974
- COTTECCION A€ EITOLES..uvuieirrririurersiriiieesersesteaessesisetse e sse st ssessestsessensscasesssesneens . BOE: 30-10-1974

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO
- Orden de 15-09-1986, M? de obras Publicas y UtbaniSmon.........c..ccvcuvcuecevcincmeenenenerccneeeeinienes BOE: 23-09-1986

NORMAS TECNICAS SOBRE GRIFERIA SANITARIA PARA LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS Y SU
HOMOLOGACION

- Real Decreto 358/1985 de 23-01-1985, M° de Industtia y ENergia.......cc.vwrvnereenereererienneriesenicnnns BOE: 22-03-1985
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS

- Orden de 15-04-1985, M® de Industtia y ENergia......coccviinciiiniiicieiseiscicsiseisieies BOE: 20-04-1985
- COTTECCION AE EITOLES...vuvuvieiiiereteeitetesesse ettt s et s s e s s e see s sesaeee . BOE: 27-04-1985

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES DE HIGIENE CORPORAL,
COCINAS, LAVADEROS PARA SUHOMOLOGACION

- Orden de 14-05-1986, M® de Industtia y ENErgia......ccoccriivciiiinriiicieiiseisciccisesieieees BOE: 04-07-1986
- MOIICACION. 11vrvervrvaresisiesiees st ss s st s ettt ssss st BOE: 21 y 22-01-1987

LADRILLOS CERAMICOS Y BLOQUES DE HORMIGON

RL/88. PLIEGO GENARAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LADRILLOS CERAMICOS EN LAS OBRAS
- Orden de 27-07-1988, M® de Relaciones con las Cortes y con la Secretatfa de Gobiefnio........cvucvrincincianee BOE: 03-08-1988

RB/90. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA LA RECEPCION DE BLOQUES DE HORMIGON EN OBRA
- Orden de 04-07-1990, M® de Obras Publicas y UtbaniSmo.......cc.ciniciiniiniensinsinissicinnns BOE: 11-07-1990

8.2. Acreditacion obligatoria de laboratorios y empresas de control

DISPOSICION REGULADORA DE ACREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS
- Real Decreto 1230/1989 de 13-10-1989, M° de Obras Publicas y UtbanisSmo..........eeeceereeeveeeeneeeeceseresceneecens BOE: 18-10-1989

CLASES DE LABORATORIOS HOMOLOGADOS
- Real Decreto 1565/84 de 20-06-1984

APROBACION DE LAS DISPOSICIONES REGULADORAS DE LAS AREAS DE ACREDITACION DE LABORATORIOS DE
ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
- Orden FOM/2060/2002 de 02-08-2002, M® de FOMENLO «ceuvurrerereerierierieriesisriresisessessseensessneeens BOE: 13-08-2002

Almendralejo, Septiembre de 2010
El Arquitecto.

Fdo: Jorge Jiménez Retamal.
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD - INDICE

1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.
1.1.-  Justificacién y objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud.

1.2.-  Proyecto al que se refiere.
1.3.-  Descripcion del emplazamiento y la obra.
1.4.-  Instalaciones higiénico — sanitarias y asistencia a accidentados

1.5.-  Maquinaria de obra.

1.6.-  Medios auxiliares.

2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.
Identificacion de los riesgos laborales que van a ser totalmente evitados.

Medidas técnicas que deben adoptarse para evitar tales riesgos.

3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.
Relacién de los riesgos laborales que van a estar presentes en la obra.
Medidas preventivas y protecciones técnicas que deben adoptarse para su control y

reduccién.

4.- RIESGOS LABORALES ESPECIALES.
Trabajos que entrafian riesgos especiales.

Medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir estos riesgos.

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.
5.1.-  Elementos previstos para la seguridad de los trabajos de mantenimiento.
0. NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA.
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1.- ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.

1.1.- JUSTIFICACION Y OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

Por ser esta una obra de un presupuesto de ejecucién material inferior a 75.000.000 de pesetas (450.076 €), con
una duracién estimada de los trabajos fijada en 4 meses, no empleando en ningin momento mas de 20
trabajadores simultaneamente, y con un volumen de mano de obra inferior a los 500 jornales, no es necesario
realizar "Estudio de Seguridad y Salud", siendo suficiente la redaccién de un "Estudio Basico de Seguridad y
Salud".

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real Decreto
1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de segutidad y salud en las
obras de construccién, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos

Laborales.

Su autor es D. JORGE JIMENEZ RETAMAL, arquitecto municipal del Excmo Ayuntamiento de

Almendralejo.

De acuerdo con el articulo 3 del R.D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa, 0 una
empresa y trabajadores auténomos, o mas de un trabajador autébnomo, el Promotor debera designar un

Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra.

De acuerdo con el articulo 7 del citado R.D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud es servir de
base para que el contratista elabora el correspondiente Plan de Seguridad y Salud el Trabajo, en el que se
analizaran, estudiardn, desarrollardn y complementaran las previsiones contenidas en este documento, en

funcién de su propio sistema de ejecucion de la obra.

ARQUITECTO: JORGE JIMENEZ RETAMAL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1.2.- PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al Proyecto cuyos datos generales son:

PROYECTO DE REFERENCIA

Proyecto de Ejecucion de

RENOVACION CAMPO DE CESPED ARTIFICIAL

Arquitecto autor del proyecto

JORGE JIMENEZ RETAMAL (Arquitecto Municipal)

Promotor de la obra

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE Almendralejo

Emplazamiento POLIDEPORTIVO MUNICIPAL
Presupuesto de Contrata 179.163,85 €

Plazo de ejecucion previsto 2 MESES

Numero maximo de operarios 2 OFICIALES Y 4 PEONES
Total aproximado de jornadas 240

OBSERVACIONES:

1.3.- DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se

realizara la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra

POR CALLE NICOLAS MEGIAS

Topografia del terreno

TERRENO POCO ACCIDENTADO CON TOPOGRAFIA REGULAR

Edificaciones colindantes

EDIFICACIONES DEPORTIVAS

Suministro de energfa eléctrica

SUMINISTRO EN BAJA TENSION POLIDEPORTIVO

Suministro de agua

SUMINISTRO DE LA RED MUNICIPAL

Sistema de saneamiento

CONEXION A LA RED MUNICIPAL DE SANEAMIENTO

Servidumbres

NO EXISTEN

OBSERVACIONES:
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En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el presente Estudio

Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente las fases de que consta:

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

CONSIDERACIO | 1.- Localizacién del discurrir de las instalaciones de servicios existentes (red de agua, electricidad, gas,
NES PREVIAS telefonia, saneamiento, ...) en la zona de obra.

ACTUACIONES 1.- Retirada del césped artificial existente

PREVIAS 2.- Apertura de zanjas para conducciones de las distintas instalaciones.

PAVIMENTACIO | 1.- Colocacién del nuevo césped artificial

N 2.- Relleno, extendido y compactacion de tierra y zahottas.

3.- Riego de imprimacién asfaltica.
4.- Extendido y compactacion de aglomerado en caliente

RED DE RIEGO

1.- Colocacién de nueva red de riego.

2.- Ejecucién de dados de anclaje para llaves de compuerta (hormigén).

3.- Ejecucién de arquetas de ladrillo (alojamiento de valvulas, bocas de riego, llaves, ...).

4.- Operaciones de enlace y ensamblaje de lo distintos trames y elementos de la red de aguas.

OBSERVACIONES:

1.4.- INSTALACIONES HIGIENICO - SANITARIAS Y ASISTENCIA A
ACCIDENTADOS

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D.1627/97, la obra dispondra de los servicios higiénicos

que se indican en la tabla siguiente:

SERVICIOS HIGIENICOS

1 Vestuarios con asientos y taquillas individuales, provistas de llave.
1 Lavabos con agua frfa, agua caliente, y espejo.

1 Duchas con agua frfa y caliente.

1 Retretes.

OBSERVACIONES: La utilizacién de los servicios higiénicos serd no simultinea en caso de haber operarios de distintos sexos.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo VI del R.D. 486/97, la obra dispondra del material de primeros

auxilios que se indica en la tabla siguiente, en la que se incluye ademids la identificacién y las distancias a los

centros de asistencia sanitatia mas cercanos:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX. (Km)
Primeros auxilios -Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primatia (Urgencias) -Centro de Salud de Almendralejo, S.S. En casco urbano

C/ Alfonso X, s/n - tlf. 924 662 144
- Centro Médico San Blas

C/ San Blas,11 — df. 924 671 757
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- Centro Médico San José

C/ Vistahermosa, 3 — 924 666 925

Asistencia Hospitalaria

-Hospital de Mérida, S.S. 25 km.
C/ Reyes Catdlicos s/n - tIf. 924 381 000

OBSERVACIONES:

1.5.- MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la relacién (no exhaustiva) de

tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

X | Maquinaria para asfalto (fresadora de asfalto y X | Camiones
extendedora en caliente)
X | Maquinaria para movimiento de tierras (retro y pala) X | Herramienta de mano y Pequefia maquinaria de obra.
X [ Martillo compresor X | Dumper
X | Rulo compactador X | Hormigoneras
X | Sietra circular X | Camién - pluma
OBSERVACIONES:
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1.6.- MEDIOS AUXILIARES.

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y sus

caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES

MEDIOS

CARACTERISTICAS

X | Escaleras de mano

Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.

Separacion de la pared en la base = V4 de la altura total.

X | Instalacién eléctrica

Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:
I. diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza.

1. diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V,

I. magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior.

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de cte. y alumbrado.

La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro.

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) sera < 80 Q.

X | Instalacion aire comprimido

Compresor con valvuleria y claderin de presién correctamente tarado y retimbrado

Mangueras sin fisuras ni con empalmes

Conexiones intermedias y entre elementos del tipo “ataque rapido”.

OBSERVACIONES:

2.- RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en la obra, van a

ser totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes X | Neutralizacion de las instalaciones existentes
OBSERVACIONES:
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3.- RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificaciéon de los riesgos laborales que no pueden ser completamente

eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la

reduccion de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales que afectan a la totalidad

de la obra y las restantes a tareas especificas que se ejecutaran en el transcurso de la misma .

TODA LA OBRA

RIESGOS

Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de operarios a distinto nivel

Caidas de objetos sobre operarios

Caidas de objetos sobre terceros

Choques o golpes contra objetos

Trabajos en condiciones de humedad

Contactos eléctricos directos e indirectos

Cuerpos extrafios en los ojos

= ] B] B Bl Bt ] ] Bl

Sobreesfuerzos

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

GRADO DE ADOPCION

Informacién especifica

para tiCSgOS concretos

Cursos y charlas de formacion

X | Orden y limpieza de las vias de circulacién de la obra y en los lugares de trabajo Permanente
X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. Permanente
X | No permanecer en el radio de acciéon de las maquinas Permanente
X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento Permanente
X | Sefalizacion de la obra (sefiales y carteles) Permanente
X | Cintas de sefializacion y balizamiento Complementaria al vallado
X | Vallado del perimetro completo de la obra Permanente
X | Proteccién de zonas de paso de peatones con pasarelas o chapas rigida sobre aceras Permanente
X | Proteccién de zanjas, pozos y huecos con barandillas o tapas (chapa o madera) Permanente
X | Colocacién de topes de final de recorrido para vehiculos Permanente
X | Adopcion de taludes o entibado de zanjas de mas de 2 metros de profundidad Permanente
X | Limitacién de aproximamiento de vehiculos pesados a los bordes de las zanjas (2P) Permanente
X | Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B Permanente
X | Evacuacion de escombros y tierra desalojada Frecuente
X | Escaleras auxiliares Ocasional
X

X

Frecuente
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EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO

X | Cascos de seguridad Permanente

X | Calzado protector (botas con puntera y plantilla de seguridad) Permanente

X | Botas de agua Trabajos suelo con agua
X | Ropa de trabajo Permanente

X | Traje de agua Con tiempo de lluvia

X | Gafas de seguridad Riesgo proyeccion particulas
X | Protectores auditivos Trabajo equipos neumaticos
X | Arnés de seguridad Trabajos en altura (> 2 m)
X | Chaleco reflectante Permanente

X | Guantes adecuados al tipo de trabajo (cuero, goma, ...) Ocasionalmente

X | Mandil de cuero Trabajo equipos neumaticos
X | Mascarilla de filtracién mecanica (polvo) Operaciones polvorientas
X | Faja lumbar Manejo cargas pesadas
OBSERVACIONES:
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TRABAJOS EN ViA PUBLICA

RIESGOS IDENTIFICADOS

- Atropellos, golpes y choques con y contra vehiculos.
- Caidas al mismo nivel.
- Caidas a diferentes niveles.

- Los inherentes a los trabajos que se desarrollen.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

* Para capataces y encargados.

- Verificar que los trabajos se realizan con las medidas de prevencién adecuadas y la sefializacion necesatia, y que se han
efectuado las preceptivas comunicaciones a los organismos competentes.
- Supervisar el correcto estado y ubicacion de los diferentes medios de proteccion y sefializacién que en todo caso cumpliran con
la normativa que cortesponda (Direccion General de Carreteras/ Administracion Local):

- Vallas de proteccion y sefalizacion.

- Conos de balizamiento.

- Cintas delimitadoras de la zona de trabajo.

- Sefiales de limitacién de velocidad y/o paso estrecho.

- Sefial permanente de peligro (tridngulo "Obras").

- Luces Intermitente, etc.

- En funcién del grado de ocupacion de la calzada y de los criterios que establezca la normativa, solicite, cuando sea necesario, la
desviacion de vehiculos por otras calles, para garantizar la realizacién de los trabajos con total seguridad.

- Valorar la posible interrupcion de los trabajos cuando existan condiciones atmosféricas adversas.

- Al realizar excavaciones, obtener informacién previa sobre las posibles conducciones de gas, agua, electricidad, etc. que existan
en las inmediaciones.

- Comprobar que se han delimitado y protegido convenientemente las posibles aperturas en el suelo que pueden ocasionar caidas
a diferentes niveles (Zanjas, cimaras de registro, etc.).

- Asegurarse de la adecuada capacitacion de los trabajadores que van a desarrollar los trabajos encomendados.

* Para trabajadores.

- Seguir las instrucciones y recomendaciones de la Empresa.
- Utlizar los Equipos de Proteccién Individual, manteniéndolos en buenas condiciones y dando cuenta inmediatamente de los

desperfectos observados.
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- Utilizar uniformes de destacada visibilidad, especialmente en tareas realizadas de noche o con escasa visibilidad (Chalecos y
brazaletes con tiras reflectantes).

- Prestar atencién especial al cruzar la calle, vigilando la circulacién habitual de los vehiculos.

- Colaborar en la revision del estado de los vehiculos al comenzar la jornada y dar cuenta rapidamente de todas las averfas
detectadas.

- En trabajos efectuados con ayuda de vehiculos evitar situarse por delante o detras de los mismos.

- Utilizar los utensilios y herramientas adecuadas para cada tarea, de forma segura y ordenada.

- Evitar situaciones de riesgo durante la ejecucion de los trabajos, evitando las bromas y distracciones.

- Respetar el 4rea de trabajo sefializada por el desatrollo de los trabajos y ubicacion de las herramientas y otros utiles de trabajo.

- Dar cuenta de cualquier tipo de anomalfa, incidente o accidente que tenga lugar durante la jornada laboral.

EMPLEO DE PALA - RETROEXCAVADORA

RIESGOS

- Atropello de personas.

- Vuelco de la maquina.

- Choque con otras maquinas.

- Atrapamiento.

- Caida y proyeccion de materiales.
- Caida de personal desde la cabina.

- Contactos con lineas eléctricas (aéreas y subterraneas).

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Revision periddica de las sefializaciones 6pticas y acuisticas de la maquina.

- Limitacién de la presencia de personal en el radio de accion de la maquina.

- Prohibicién total para la utilizacion de la maquina como elemento de transporte y elevacion de personal.

- Respetar las normas indicadas por el fabricante.

- Prohibicién de abandonar o estacionar la maquina en rampas o pendientes.

- Se impide el trabajo de la maquina en zonas de excesivo desnivel o pendiente que entrafien peligro para la estabilidad del
vehiculo.

- Prohibicién de circulacion a velocidad excesiva o por zonas no previstas para ello.

- Informar al conductor de la existencia de otra/s maquinas que puedan intetferir en sus maniobras.

- Bvitar movimientos bruscos e inesperados.

- Prestar la maxima atencion cuando se prevea la proximidad de lineas eléctricas por riesgo de electrocucion por contacto directo.

- Circular con la cuchara de la retro plegada.

ARQUITECTO: JORGE JIMENEZ RETAMAL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




PROYECTO DE RENOVACION DEL CAMPO DE CESPED ARTIFICIAL DEL POLIDEPORTIVO MUNICIPAL 11

EMPLEO DE CAMIONES

RIESGOS

- Vuelcos.

- Golpes.

- Colisiones.

- Atropellos y apisonamiento del personal.

- Contactos con lineas eléctricas aéreas.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Revision periddica de frenos y neumaticos.

- No permitir el acceso a las rampas de mas de un vehiculo.
- Respetar todas las normas del cédigo de circulacién.

- Cumplir las normas indicadas por el fabricante.

- No permitir la aproximacion del personal al camién con el basculante elevado.

- No efectuar maniobras bruscas ni inesperadas.

OPERACIONES DE CARGA Y DESCARGA DE MATERIAL

RIESGOS

- Atrapamiento de manos.
- Caida de cargas en elevacion por rotura de las eslingas, eslingado incorrecto o rotura de elementos de sujecion.

- Caida o desplome de la carga durante su recepcion.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Todas las eslingas o cables de acero cumplirin con la Normativa Europea en materia de seguridad, en lo referente a sus
caracteristicas mecanicas.

- El angulo de amarre de la carga serd como maximo de 90°.

- Se colocaran guardacantos en las aristas vivas de los materiales a elevar.

- Se controlara la duracién y estado de cables y eslingas de una forma periédica.

- Las horquillas portapalet no se utilizaran para transportar materiales sueltos o simplemente apoyados, estos materiales se
elevaran mediante cubilotes, cajones o bateas con malla inmovilizadora.

- Se prohibira la presencia de personal en la vertical de la zona de descarga.
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MOVIMIENTO DE TIERRAS Y APERTURA DE ZAN]JAS

RIESGOS

- Caidas de personal a distintos niveles.

- Caida de personal al mismo nivel.

- Caida de objetos por desplome o derrumbamiento.

- Caidas y golpes producidos por las herramientas de trabajo.

- Proyeccién de fragmentos de particulas.

- Ruidos y vibraciones procedentes de la utilizaciéon de martillo neumatico.

- Ambientes polvotientos.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Se sefalizaran correctamente todas las zonas de trabajo para evitar la caida de objetos y personal a las zanjas.
- Utilizar topes de proteccién cuando sea necesario.
- Cuando sea necesatrio, taluzar o apuntalar las zanjas para evitar riesgos de derrumbamiento.

- Limitar los acopios en la proximidad de los bordes de las zanjas.

EMPLEO DE CAMION - PLUMA

RIESGOS

- Vuelco del camion.

- Atrapamientos.

- Caidas de personas a distinto nivel.
- Atropellos de personas.

- Desplome de la carga.

- Golpes de la carga a paramentos.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Antes de iniciar las maniobras de carga/descarga, instalar calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas del camién y
extender los gatos hidraulicos.

- Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

- Se prohibe sobrepasar la carga maxima fijada por el fabricante en funcién de la extension del brazo-graa.

- Bl gruista tendra, en todo momento, a la vista la carga suspendida.

- Se respetaran todas las normas prescritas anteriormente patra vehiculos de traccién a motor.

- Se prohibe arrastrar cargas con el camion-grua.

- Se limitara la presencia de personal en las inmediaciones de camioén-graa.

- Se prohibe la permanencia de personas bajo la carga en suspension.

- El encargado del manejo de la graa tendra la capacitacion adecuada.
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TRABAJOS DE HORMIGONADO, SOLADOS Y EJECUCION DE FIRMES

RIESGOS

- Desprendimiento por el mal apilado del matetial.

- Golpes y cortes (claveteo de puntas, manejo de tablones y ferralla).

- Caidas de personas a la misma y distinta altura.

- Cortes al utilizar la mesa de sierra circular.

- Problemas dermatolégicos por contactos con el cemento y los desencofrantes.
- Pisadas sobre objetos punzantes y/o cortantes.

- Caidas de objetos al mismo y diferentes niveles.

- Proyeccién de particulas a ojos y otras partes del cuerpo.

- Dermatosis por contacto con los cementos

- Ambiente polvotiento .

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Delimitar las zonas de peligro con vallas o cintas

- Utilizar guantes apropiados al tipo de trabajo.

- Zona de trabajo limpia y ordenada.

- Corte de piezas de pavimento por via humeda, para evitar la proyecciéon de fragmentos y la produccion de polvo.
- Utilizar maquinas certificadas.

- Empleo y conservacién adecuada de los EPLs.

MANIPULACION DE ELECTRICIDAD EN BAJA TENSION

RIESGOS

- Contactos eléctricos directos e inditectos
- Caidas al mismo o distinto nivel.
- Quemaduras producidas por descargas eléctricas.

- Corttes en las manos.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Trabajar, siempre que sea posible, con tensiones de seguridad (12 v 6 24 v).

- Zona de trabajo bien iluminada, limpia, ordenada y LIBRE DE HUMEDAD.
- Maquinas eléctricas con toma de tierra y doble aislamiento.

- No trabajar con lineas en tension.

- Equipos de trabajo con doble aislamiento y marcado CE.
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PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: DUMPER

RIESGOS

- Vuelco de la maquina durante el vertido.

- Vuelco de la maquina en transito.

- Atropello de personas.

- Choques por falta de visibilidad.

- Ruidos y vibraciones.

- Los derivados de respirar el CO del motor.

- Caida de materiales.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Personal especialista en el manejo de estas maquinas.

- Comprobacién de los niveles y presién de neumaticos.
- No cargar el cubilote por encima de su carga maxima.

- No transportar personas en el damper.

- Respetar las sefiales de circulacién.

- Poseer el carnet clase B y no circular a mas de 20 km/h.

- Utilizacién correcta de los EPI's y todas las medidas de proteccion colectivas.

PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: HORMIGONERA (eléctrica)

RIESGOS

- Atrapamientos.

- Electrocucion.

- Golpes con elementos moéviles.

- Vuelcos y atropellamientos al cambiarla de emplazamiento.

- Polvo y ruido.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Se colocara la maquina en lugar estable y seguro.

- La hormigonera tendra protegida sus partes moviles mediante carcasas metalicas, para evitar los riesgos de Atrapamiento.

- Todas las partes metalicas estardn conectadas a tierra.

- La botonera sera estanca, para evitar contactos eléctricos.

- Los cambios de ubicacién de la hormigonera se realizaran de una forma segura y, siempre que sea posible, mediante medios

mecanicos.

- Utlizacién correcta de los EPI's y todas las medidas de proteccion colectivas.
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PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: VIBRADOR DE HORMIGON

RIESGOS

- Caidas al mismo y distinto nivel.
- Descargas eléctricas (si es eléctrico).
- Vibraciones y ruido.

- Salpicaduras de lechada a los ojos.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- La operacion se realizara desde una posicion estable.
- El cable de alimentacion eléctrica estara protegido en zonas de paso.

- Utilizacion correcta de los EPI's y todas las medidas de proteccion colectivas.

PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: MARTILLO NEUMATICO

RIESGOS

- Ruidos y vibraciones.

- Polvo ambiental.

- Sobreesfuerzo.

- Proyeccién de fragmentos.

- Contacto eléctrico.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Los operarios se turnaran cada hora para no recibir un nimero de vibraciones excesivo.
- Revisiones médicas periddicas de los trabajadores que utilicen habitualmente esta herramienta.

- Utilizacion correcta de los EPI's (en espacial auriculates, guantes y mandil) y todas las medidas de proteccion colectivas.
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PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: CORTADORA DE ASFALTO

RIESGOS

- Golpes con elementos moéviles.
- Cortes con el disco de corte.
- Quemaduras por contacto con el motor.

- Polvo y ruido.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Utilizacién de guantes apropiados para la labor a desarrollar.
- Utilizacién de mascarillas antipolvo, cuando se produzcan ambientes polvorientos.
- Botas de puntera reforzada.

- Utlizacién correcta de los EPI's y todas las medidas de proteccion colectivas.

PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: AMOLADORA MANUAL

RIESGOS

- Golpes con elementos moéviles.

- Cortes con el disco de corte.

- Quemaduras por contacto con el motor.
- Polvo y ruido.

- Electrocucion.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Utilizacion de guantes apropiados para la labor a desarrollar.

- Utilizacién de mascarillas antipolvo, cuando se produzcan ambientes polvorientos.
- Botas de puntera reforzada.

- Medios de proteccion eléctrica.

- Utilizacién correcta de los EPI's y todas las medidas de proteccion colectivas.
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PEQUENA MAQUINARIA DE OBRA: “RANA” COMPACTADORA

RIESGOS

- Atrapamientos con las transmisiones de la maquina
- Aplastamientos por la propia maquina

- Sobreesfuerzos

- Proyeccion de objetos

- Golpes

- Ruido y vibraciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- No retirar ninguna carcasa de proteccion.

- Colocar los pies a una distancia prudencial del pisén de la rana.
- Guiar la rana frontalmente, evitando movimientos laterales

- Solo sera utilizada por personal capacitado

- Vigilar que el trabajo se efectte con la espalda lo mas recta posible.

COLOCACION DE CONDUCCIONES

RIESGOS

- Desplome de terreno.

- Golpes y cortes.

- Caidas de personas a la misma y distinta altura.

- Atrapamientos.

- Problemas dermatolégicos por contactos.

- Pisadas sobre objetos punzantes y/o cortantes.
- Caidas de objetos al mismo y diferentes niveles.

- Proyeccién de particulas a ojos y otras partes del cuerpo.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Delimitar las zonas de peligro con vallas o cintas

- Utilizar guantes apropiados al tipo de trabajo.

- Zona de trabajo limpia y ordenada.

- Utilizacién de calzado con puntera reforzada.

- Utilizar maquinas certificadas en labores de relleno

- Empleo y conservacion adecuada de los EPLs y Protecciones Colectivas.
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EJECUCION DE ARQUETAS (Tareas de albaiileria)

RIESGOS

- Caida de personal al mismo nivel.

- Caidas y golpes producidos por las herramientas de trabajo.
- Proyeccién de fragmentos de particulas.

- Ambientes polvotientos.

- Cortes, golpes y choques en cabeza, manos y pies.

- Pinchazos con objetos punzantes.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Se sefalizaran correctamente todas las zonas de trabajo para evitar la caida de objetos y personal.
- Cuando el ambiente adquiera una alta concentracién de polvo se procedera al riego de la zona que lo produzca y los
trabajadores utilizaran mascarillas protectoras.

- Utilizacion de guantes de cuero para evitar pinchazos y heridas producidas por elementos maltiples.

- Utilizacion cortecta de todos los E.P.L'S que se detallan en el punto 5 del presente estudio.

EXTENDIDO Y COMPACTACION DE AGLOMERADO ASFALTICO EN CALIENTE

RIESGOS

- Quemaduras como consecuencia de la temperatura a que se encuentra el aglomerado.
- Atropellamientos por vehiculos a motor.

- Aplastamiento de extremidades por rulo compactador.

- Golpes y cortes de diferente indole-

- Proyeccién de particulas.

- Dermatitis por agentes quimicos agtresivos (emulsion asfaltica).

- Ambientes polvortientos en fase de barrido y de riego de imprimacion.

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

- Delimitacién de la zona de peligro.

- Utilizacién de botas aislantes de la temperatura.

- Utilizacién de guantes adecuados para el tipo de trabajo.

- Utilizacién de maquinatia certificada.

- Sefializacion adecuada de la maniobra de los vehiculos.

- Manejo por personal cualificado de la maquinaria a emplear, en especial las autopropulsadas (extendedora, rulo compactador,
etc.).

- Respetar la distancia de seguridad a los vehiculos.

4.- RIESGOS TABORALES ESPECIALES.
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En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo de la obra
definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad y la salud de los
trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo II del R.D. 1627/97.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los riesgos

derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS
ESPECIALES
Especialmente graves de caidas de altura, |- Entibacién de zanjas de mas de 2 metros de profundidad.

- Ejecucion de taludes
- Limitar las proximidad a los limites de la zanja de acopio de material (minimo
1 metro del borde)

sepultamientos y hundimientos

En proximidad de lineas eléctricas de alta | - Sefializar y respetar la distancia de seguridad (5m).
- Contactar con empresa suministradora que garantice el corte de suministro o

tensioén ) . . .
el desvio provisional de dicha linea.

Que requieren el montaje y desmontaje de |- Respetar normas de seguridad en la manipulacién de cargas con equipos
mecanicos.

- Revision de cables, eslingas, ganchos, etc, para verificar su correcto estado y
su adecuacién a la carga maxima.

- Limitar la proximidad de los vehiculos a los bordes de las zanjas en
operaciones de descarga (minimo 2 veces la profundidad de la zanja.

- NUNCA COLOCARSE BAJO UNA CARGA SUSPENDIDA.

elementos prefabricados pesados

OBSERVACIONES:

5.- PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

51.- ELEMENTOS PREVISTOS PARA LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO.

Se detallan a continuacién una serie de prescripciones que han sido previstos para facilitar las futuras labores
de mantenimiento, reparacién o ampliacion de las diferentes instalaciones y servicios instalados en la
presente obra de urbanizacién. De este modo se pretende facilitar y garantizar las condiciones de seguridad
y salud en estas futuras actividades.

Estas prescripciones son las que se relacionan en la tabla siguiente:

ELEMENTOS

Planos que detallen la ubicacion exacta de las canalizaciones e instalaciones colocadas, con indicacion de cotas de

profundidad.

Colocacién de cinta de sefalizacion, preferentemente sobre lecho de arena, sobre las diferentes canalizaciones, indicando de

que se trata y manteniendo una distancia prudencial a la misma.

Dimensionamiento cotrecto de arquetas para poder disponer de espacio suficiente en operaciones de mantenimiento

Dimensionamiento de pozos de acceso a saneamiento para descenso correcto de personal y posibles evacuaciones de

emergencia.
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OBSERVACIONES:

6.- NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A ILA OBRA.

GENERAL

Ley de Prevencién de Riesgos Laborales. Ley 31/95 08-11-95 J.Estado 10-11-95
Modificacion Ley 54/03 12-12-03 J.Estado 13-12-03
Desarrollo de att. 24 de la Ley 31/95, en matetia de coordinacion de actividades RD171/04 30-01-04 M. Trab. 31-01-04
empresariales

Reglamento de los Servicios de Prevencion. RD 39/97 17-01-97 M.Trab. 31-01-97
Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién. RD 1627/97 24-10-97 Varios 25-10-97
(transposicién Directiva 92/57/CEE)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion. RD /97 24-10-97 Varios 25-10-97
Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud. RD 485/97 14-04-97 M.Trab. 23-04-97
Modelo de libro de incidencias. Orden 20-09-86 M.Trab. 13-10-86
Correccién de errores. - - - 31-10-86
Modelo de notificacion de accidentes de trabajo. Orden 16-12-87 29-12-87
Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccién. Orden 20-05-52 M.Trab. 15-06-52
Modificacion. Orden 19-12-53 M.Trab. 22-12-53
Complementatio. Orden 02-09-66 M.Trab. 01-10-66
Cuadro de enfermedades profesionales. RD 1995/78 - - 25-08-78
Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden 09-03-71 M.Trab. 16-03-71
Correccién de errores. - - - 06-04-71

(derogados Titulos 1y 111 Titulo II: cap: Ia V, VII, XIII)

Ordenanza trabajo industrias construccion, vidrio y ceramica. Orden 28-08-79 M.Trab. -
Anteriot no derogada. Otrden 28-08-70 M. Trab. 05 - 09-09-70
Correccién de errores. -- -- - 17-10-70
Modificacién (no derogada), Orden 28-08-70. Orden 27-07-73 M. Trab.

Interpretacién de vatios articulos. Orden 21-11-70 M.Trab. 28-11-70
Interpretacién de varios articulos. Resolucion 24-11-70 DGT 05-12-70
Sealizacién y otras medidas en obras fijas en vias fuera de poblaciones. Orden 31-08-87 M.Trab. -
Proteccién de riesgos detivados de exposicién a ruidos. RD 1316/89 27-10-89 - 02-11-89
Disposiciones min. seg. y salud sobre manipulacién manual de cargas RD 487/97 23-04-97 M.Trab. 23-04-97

(Ditectiva 90/269/CEE)

Reglamento sobre trabajos con tiesgo de amianto. Orden 31-10-84 M.Trab. 07-11-84
Correccién de errores. - - — 22-11-84
Normas complementarias. Orden 07-01-87 M.Trab. 15-01-87
Modelo libro de registro. Orden 22-12-87 M.Trab. 29-12-87
] Estatuto de los trabajadores. Ley 8/80 01-03-80 M-Trab. ----80
Regulacién de la jotnada laboral. RD 2001/83 28-07-83 - 03-08-83
Formacién de comités de seguridad. D. 423/71 11-03-71 M.Trab. 16-03-71

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Condiciones cometc. y libre circulacién de EPI (Directiva 89/686/CEE). RD 1407/92 20-11-92 MRCor. 28-12-92
Modificacién: Marcado "CE" de conformidad y afio de colocacion. RD 159/95 03-02-95 08-03-95
Modificacién RD 159/95. Orden 20-03-97 06-03-97
Disp. minimas de seg. y salud de equipos de proteccién individual. RD 773/97 30-05-97 M.Presid. 12-06-97

(transposicién Directiva 89/656/CEE).
EPI contra caida de altura. Disp. de descenso. UNEEN341 22-05-97 AENOR 23-06-97
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Requisitos y métodos de ensayo: calzado seguridad/proteccién/ trabajo. UNEEN344/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
Especificaciones calzado segutidad uso profesional. UNEEN345/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
Especificaciones calzado proteccion uso profesional. UNEEN346/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97
Especificaciones calzado trabajo uso profesional. UNEEN347/A1 20-10-97 AENOR 07-11-97

INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

Disp. min. de seg. y salud para utilizacién de los equipos de trabajo RD 1215/97 18-07-97 M.Trab. 18-07-97
(transposicién Directiva 89/656/CEE).
MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension Orden 31-10-73 MI 27 531-12-73
ITC MIE-AEM 3 Carretillas automotoras de manutencion. Orden 26-05-89 MIE 09-06-89
Reglamento de aparatos elevadores para obras. Orden 23-05-77 MI 14-06-77
Cortreccién de errores. - - - 18-07-77
Modificacion. Orden 07-03-81 MIE 14-03-81
Modificacion. Orden 16-11-81 - -
Reglamento Seguridad en las Maquinas. RD 1495/86 23-05-86 P.Gob. 21-07-86
Cortreccién de errores. - - - 04-10-86
Modificacion. RD 590/89 19-05-89 M.R.Cor. 19-05-89
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1. Orden 08-04-91 M.R.Cor. 11-04-91
Modificacién (Adaptacion a directivas de la CEE). RD 830/91 24-05-91 M.R.Cor. 31-05-91
Regulacion potencia actstica de maquinarias. (Directiva 84/532/CEE). RD 245/89 27-02-89 MIE 11-03-89
Ampliacién y nuevas especificaciones. RD 71/92 31-01-92 MIE 06-02-92
Requisitos de seguridad y salud en maquinas. (Directiva 89/392/CEE). RD 1435/92 27-11-92 MRCor. 11-12-92
] ITC-MIE-AEM4. Graas méviles autopropulsadas usadas RD 2370/96 18-11-96 MIE 24-12-96

Almendralejo, Septiembre de 2010
EL ARQUITECTO MUNICIPAL

Fdo.- Jorge Jiménez Retamal
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PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES
CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

1.01. Objeto.

1.01.01.

En este documento se especifican las condiciones generales que han de cumplirse en la contratacion y construccion de las obras
objeto de este proyecto y forma parte del contrato que se firme por la propiedad y la Entidad encargada de realizar el trabajo, que se
designaré por el “Contratista”.

Se prescriben las normas minimas aceptables, referentes a la construccion, materiales, mano de obra y equipo que haya de
incorporarse a los trabajos incluidos en este contrato, asi como las condiciones econdmicas para los mismos. Dichos trabajos
comprenden sin limitacién, el suministro de toda la mano de obra, materiales y equipo, asi como la ejecucion de todas las operaciones
que hayan de realizarse de acuerdo con los planos y con los requisitos que se especifiquen en el presente pliego de condiciones.

1.02. Documentacidn complementaria.

1.02.01.
Ademas del presente Pliego de Condiciones seré también obligatorio el cumplimiento de lo regulado en las disposiciones oficia- les
que deben observarse en las obras de construccion.
De forma especial el Contratista vendra obligado a conocer y cumplir las siguientes disposiciones que se entenderan forman
parte de este Pliego:

1.02.02.

- Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

- Normas de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

- Instruccién de Hormigén Estructural (EHE) y la Instruccion para el proyecto y la ejecucion de forjados unidireccionales de hormigén
armado o pretensado (EF-96)

- Normas del Instituto de Eduardo Torroja para Fontaneria, Saneamiento y Calefaccion.

- Cualquier otra norma que se publique y que sea de obligado cumplimiento.

1.03 Obligaciones comunes de los profesionales que intervienen en la obra de Arquitectura:
a) Desarrollar las respectivas funciones con la competencia profesional exigible en cada caso.
b) Actuar con la debida diligencia, atencion y cautela en el desempefio de las respectivas funciones, tanto para la seguridad de la
obra como para evitar dafios a las personas o cosas implica-
das en la obra o ajenas a ésta.
¢) Cumplir las prescripciones legalmente establecidas para determinadas funciones u operaciones.
d) Cumplir las estipulaciones contractuales que hubiere intervenido y que sean vélidas con arreglo al ordenamiento juridico.

1.04. Direccién e Inspeccion de los trabajos.
1.04.01

El proyecto objeto de este contrato se realizara bajo la direccion facultativa que se designe por la Propiedad.

Esta direccion estara formada por un Arquitecto y un Aparejador, que en lo sucesivo se designara por "Arquitecto-Director" y
"Aparejador de la Obra". Las obligaciones que se asumen por el Arquitecto Director comenzaré desde que acepte la direccion de las
obras, siempre que el comienzo de estas haya sido comunicado al mismo de conformidad con lo que se establece en el contrato
suscrito con la propiedad, y no se haya puesto por el Arquitecto ningun reparo.

1.04.02. Obligaciones exclusivas del Arquitecto.
a) Generales.
- Realizar en cada operacion la documentacién grafica o escrita requerida.
- Visitar la obra en atencion al adecuado desarrollo del concepto arquitectdnico.
- Alterar o modificar la obra por razones de seguridad.
- Solucionar los problemas imprevistos.
- Realizar las certificaciones y actas de recepcion.

b) Demoliciones.
- Reconocimientos previos.
- Memoria y pliegos de condiciones definiendo los limites de la demolicién y las modalidades econémicas y especificas de la
ejecucion.
- Planos generales y de detalle, cuando sean necesarios, segun la importancia de la obra.
- Soluciones de problemas técnicos imprevistos.
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c) Movimiento de tierras.
- Definicion de los sistemas a emplear.
- Pliego de condiciones técnicas.
- Planos de obra definiendo el volumen a excavar.

d) Cimentacion.
- Reconocer o hacer reconocer el terreno por equipo técnico capacitado.
- Interpretar los datos del reconocimiento.
- Aprobar el firme una vez alcanzado.
- Pliego de condiciones con especificaciones del sistema de cimentacion y materiales .
- Solucién de problemas imprevistos.

e) Estructuras.

- Planos generales de estructura.

- Planos de detalle con dimensiones de elementos resultantes del célculo y especificaciones constructivas propias de cada material
resistente.

- Memoria de hipétesis de célculo y justificacion de Normas Baésicas de la Edificacion (NBE).

- Pliego de condiciones técnicas.

f) Cerramientos distribuciones y acabados.
- Planos generales.
- Planos de detalle, croquis y disefios que expresan claramente los elementos a ejecutar.
- Memoria de los oficios.
- Pliego de condiciones técnicas.
- Especificacion de materiales y calidades.
- Solucién de problemas imprevistos.
g) Instalaciones ordinarias.
- Planos generales.
- Esquemas de la instalacion y detalles.
- Memoria descriptiva.
- Pliegos de condiciones técnicas y especificacion de materiales.
h) Instalaciones extraordinarias.
- Planos generales de ubicacion de los elementos y esquemas generales de instalacion.
- Especificacidn de necesidades.
- Solucién de problemas imprevistos en cuanto al adecuado desarrollo del concepto arquitecténico.

1.04.03. Obligaciones exclusivas del Aparejador:
a) Generales
- Inspeccién y vigilancia de la obra con la asiduidad requerida.
- Hacer cumplir al Constructor lo establecido en los documentos graficos y escritos, instrucciones y ordenes del Arquitecto.
- Hacer ejecutar la obra con arreglo a las buenas practicas de la construccion.
- Ordenar la ejecucion material de la obra.
- Hacer cumplir las normas de seguridad en el trabajo.
- Control cuantitativo y mediciones de las unidades de obra realizadas.

b) Demoliciones.
- Levantamiento de Acta del Estado de las fincas colindantes.
- Planificacion de la demolicion en sus elementos conjuntos y fases.
- Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.
- Inspeccién asidua e inmediata de la demolicion.

¢) Movimiento de tierras.
- Replanteos.
- Planificacion de los movimientos de tierra.
- Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.

d) Cimentacion.
- Organizacion y comprobacion del replanteo y dimensionado.
- Asidua e inmediata inspeccion y verificacion del firme adoptado en cada punto y de la correcta ejecucion y calidades de los
materiales del cimiento.

- Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.

- Autorizar y ordenar los procesos de macizado de cimientos.

e) Estructuras.
- Inspeccién y comprobacién asidua e inmediata de:
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- Calidad de los materiales, proporciones y mezclas.

- Dimensiones y disposicién de los elementos resistentes.

- Ordenacion de:

- Replanteos.

- Mezclas.

- Desencofrados, descimbrados y desapuntalamientos.

- Fases de ejecucion.

- Proteccion de la estructura.

- Ejecucion de la obra de acuerdo con las buenas practicas de la construccion.

f) Cerramientos distribuciones y acabados.
- Control de calidad de los materiales.
- Control de cumplimiento de la documentacién y de las érdenes.
- Ordenacion de los medios auxiliares.
- Ordenacion de replanteos.
- Ordenacion de las fases de ejecucion, y coordinacion de trabajos.
- Ordenacion de proteccion de la obra ejecutada.
- Ordenacion de la ejecucion de la obra con arreglo a las buenas practicas de la construccion.

g) Instalaciones ordinarias.
- Control de calidad de los materiales.
- Control de cumplimiento de la documentacién y de las 6rdenes.
- Ordenacion de los medios auxiliares.
- Ordenacion de replanteos.
- Ordenacion de las fases de ejecucion, y coordinacion de trabajos.
- Ordenacion de proteccion de la obra ejecutada.
- Ordenacion de la ejecucion de la obra con arreglo a las buenas practicas de la construccion.

h) Instalaciones extraordinarias.
- Inspeccidn y vigilancia de la adecuada realizacién de la instalacion en relacion con la obra arquitectdnica.

1.05. Modificaciones y alteraciones del proyecto.

La propiedad queda facultada para modificar el proyecto inicial respecto a la parle de obra no ejecutada, notificandose por escrito la
modificacion al contratista con ocho dias de antelacion a la fecha en que la parte modificada debiera empezar a construirse.

Cuando, a juicio de la Propiedad, el contratista no disponga de los medios suficientes para llevar a efectos el trabajo o parte de él, en
las debidas condiciones, quedara facultada para ejecutar dichos trabajos en la forma que estime mas conveniente, por si 0 por medio
de otro contratista.

La Direccion Facultativa podra ordenar los trabajos no estipulados en el contrato, siempre que lo considere conveniente por
necesidades de caracter técnico, quedando obligado el contratista a ejecutarlos.

Las modificaciones y alteraciones del proyecto, a que se refiere este apartado 1.05 se realizaran siempre con la previa conformidad
del Arquitecto.

1.06. Derechos y obligaciones del contratista.

1.06.01

a) Generales.

- Cumplir las prescripciones legales de seguridad e higiene en el trabajo.

- Respetar y cumplir los documentos gréficos y escritos del Arquitecto.
- Respetar y cumplir las 6rdenes e instrucciones del Aparejador.
- Comprometer en la obra los suficientes elementos personales, materiales y medios auxiliares en orden a su adecuada realizacion.
- El contratista quedaréa obligado a mantener a pie de obra, durante la total ejecucion de la misma y como Jefe y responsable de ella,
un técnico titulado, que en lo sucesivo se designard como “Jefe de Obra“, con facultades plenas para adoptar cualquier resolucion
relacionada con la ejecucion de la obra o con el cumplimiento del contrato.
- Aportacion de los elementos, instrumentos y aparatos idoneos a las pruebas y comprobacién de los resultados previstos.

b) Demoliciones.
- Aportacion del personal y medios auxiliares.
- Ejecucion de la obra.
- Vigilancia permanente de la demolicion.
- Adopcién de las medidas precisas de seguridad a la obra, via publica y edificios vecinos.

¢) Movimiento de tierras.
- Aportacién de medios y personal adecuada para la ejecucion del replanteo.
- |d. para la ejecucién del movimiento de tierras.
- Vigilancia permanente de los movimientos de tierras.
- Adopcién de las medidas precisas para la seguridad en la obra, via publica y edificios vecinos.
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d) Cimentacion.
- Ejecucion y conservacion del replanteo.
- Aportacién de materiales con control competente de calidad.
- Elaboracién de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la documentacion, érdenes y buena préactica de la
construccion.
- Vigilancia permanente de la correcta ejecucion del cimiento.
- Adopcién de las medidas precisas para la seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.

e) Estructuras.
- Aportacién de materiales con control competente de calidad.
- Elaboracién de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la documentacion, 6rdenes y buenas practicas de la
construccion.
- Empleo de mano de obra cualificada.
- Ejecucion de la proteccion de la estructura.
- Adopcion de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e higiene, tanto en lo que se refiere a la obra
en si como a los medios auxiliares, personal, via publica y edificios colindantes.
- Aportacién de medios auxiliares adecuados a la estructura a construir.
- Ensayo de resistencia y calidad.

f) Cerramientos distribucion y acabados.
- Aportacién de materiales con control competente de calidad.
- Elaboracion de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la documentacion, 6rdenes y buenas practicas de la
construccion.
- Empleo de mano de obra cualificada.

- Proteccion, hasta su entrega, de la obra ejecutada.

- Adopcién de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e higiene, tanto en lo que se refiere a la obra
asi como a los medios auxiliares, personal, via publica y edificios colindantes.

- Aportacién de medios auxiliares.

- Ensayo de resistencia y calidad.

g) Instalaciones ordinarias.
- Aportacién de materiales con control competente de calidad.
- Elaboracion de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la documentacion, érdenes y buenas préacticas de la
construccion.
- Empleo de mano de obra cualificada.
- Proteccion, hasta su entrega, de la obra ejecutada.
- Adopcién de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e higiene, tanto en lo que se refiere a la obra
asi como a los medios auxiliares, personal, via publica y edificios colindantes.
- Aportacién de medios auxiliares.
- Ensayos de resistencia y calidad.

h) Instalaciones extraordinarias.
- Ayuda y aportacion de medios auxiliares de su competencia para la realizacion de la obra del instalador.

1.06.02.
Para resolver cualquier duda en la interpretacion de los documentos facilitados, el Contratista consultara a la Direccion facultativa,
obligdndose a rehacer cuantas partes del trabajo no se hubieran realizado con sujecién a lo estipulado.

1.06.03.

Los planos de obra y replanteo se ajustaran a las cotas indicadas, en los planos del Proyecto suministrados, prohibiéndose las
medidas tomadas a escala. En caso de que faltara alguna cota, se consultara al respecto a la Direccién facultativa.

Si por cualquier circunstancia se realizase la obra sin ajustarse a las condiciones técnicas especificadas en el presente Pliego
General de Condiciones, en el Proyecto o en la memoria Técnica, 0 a las que sean indispensables para que la obra quede
completamente acabada: aunque no se indiquen en estos documentos, la Direccidn facultativa podré ordenar la demolicion de la obra
ejecutada, siendo todos los gastos por cuenta del contratista.

1.06.04.

El contratista, antes del comienzo de las obras, sometera a la propiedad un programa que contendra el orden general de realizacion
de los trabajos. Este programa debera quedar presentido en el plazo de 30 dias a partir de la fecha del contrato.

El contratista se compromete a realizar las obras en las fechas, de comienzo y terminacién que figuren en el programa y con sujecion
al orden general de realizacién de los trabajos que en el mismo se especifican.

1.06.05.

ARQUITECTO: JORGE JIMENEZ RETAMAL. PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES




PROYECTO DE RENOVACION DEL CAMPO DE CESPED ARTIFICIAL POLIDEPORTIVO MUNICIPAL

Si el contratista recibiese érdenes de la Direccion facultativa que estimara se aparten de los términos del contrato podra recurrir ante
la propiedad, explicando razonadamente en que consiste a su juicio, la diferencia entre lo ordenado y las estipulaciones contractuales.
La Propiedad resolvera el particular y su resolucion sera inapelable. Se entiende el contrato entre el Contratista y la Propiedad.

1.06.06.

El Contratista queda autorizado para subcontratar las partes de
la obra contratada que crea conveniente, pero sin que por ello cese, de modo alguno, la responsabilidad directa del Contratista ante la
propiedad, respondiendo, por tanto, de forma directa e inmediata de la obra subcontratada.

El Contratista pondra en conocimiento de la Propiedad los nombres de los subcontratistas a los que haya subcontratado parte o
partes de la obra y facilitard a la Direccion facultativa inspeccion de los trabajos que se ejecuten en talleres distintos a los suyos,
pudiendo la Direccion facultativa formular los reparos que estime oportunos y oponerse, cuando las circunstancias lo aconsejen, a juicio
de los mismos, a la subcontrata.

1.06.07.
El contratista tendré en la obra el Libro de Ordenes oficial convenientemente conservado, donde el Arquitecto y el Aparejador
consignaran por escrito las érdenes que hayan de formularle.

1.06.08.

El contratista cumplird cualquier orden formal que reciba de la Direccion facultativa, pero podra elegir que se le ratifiquen en plazo
breve, por carta o en el Libro de Ordenes, Unicas formas que tendran valor como prueba. El Contratista firmaré el enterado a
continuacion de cada orden inserta en el libro sin que este requisito de la firma sea excusa del desconocimiento o incumplimiento de la
misma.

1.06.09.

Proteccion de la obra. El Contratista cuidara de mantener la debida vigilancia para la proteccion de todo el personal con acceso a las
obras, materiales, maquinaria y demas elementos utilizados en la misma.

Sera responsable en todo caso, de todos los dafios causados en las cosas, propiedades y servicios comprendidos en la zona de
obras, asi como los que se causaran por efecto de aquellas.

Independientemente de todo lo anteriormente expuesto, el Contratista deberd cumplir todo cuanto establecen las Leyes a éste
respecto y contratar un seguro que cubra todos los riesgos, siendo la prima a su costa.

1.07. Muestras.

El Contratista presentara, para su aprobacion, muestra de los materiales y equipos a emplear, segun se estipula en el pliego de
condiciones, asi como cualquiera de otras muestras necesarias, estén o no especificamente mencionadas en dicho Pliego de
Condiciones, una vez aprobadas las muestras, los materiales emplea-dos en la obra habran de ajustarse exactamente a ellas, sin que
pueda el Contratista cambiarlas sin previa autorizacién, por escrito, de la Direccion facultativa.

1.08. Colaboracion.

El Contratista exigira a los subcontratistas a los que hayan subcontratado parte o partes de la obra, de acuerdo con lo establecido en
el apartado 1.06.06. una colaboracion estrecha en los trabajos de otros oficios, debiéndose informar al Arquitecto o Aparejador, con
anterioridad al comienzo de los trabajos, los cuales seran inspeccionados y aprobados por el Arquitecto o Aparejador, quienes
igualmente inspeccionaran las pruebas de los materiales y operaciones mecanicas.

1.09. Planos de taller.

Se presentard al Arquitecto para su aprobacion el nimero de colecciones de planos de taller exigidos en cada una de las secciones
del presente Pliego de Condiciones. No se efectuaran pedidos de materiales, ni estos seran a pie de obra, mientras el contratista no
haya recibido notificacién fehaciente de la aprobacién de los

planos de taller.

1.10. Similitud de materiales.

Algunos de los diversos materiales que hayan de emplearse en la obra, podran proceder de distintos fabricantes, siempre que se
ajusten estrictamente a los requisitos estipulados en el presente Pliego de Condiciones y previa siempre la aprobacion del Aparejador.
Esto, no obstante y en interés de la intercambiabilidad de las distintas piezas y uniformidad de la construccién, es deseable que el
Contratista suministre productos del mismo fabricante.

1.11. Obra defectuosa.

Toda obra ejecutada que, a juicio del Arquitecto o Aparejador, sea defectuosa o no esté de acuerdo con las instrucciones de este
Pliego, sera demolida y reconstruida por el Contratista, cuantas veces sea necesario, sin derecho a indemnizacién ni prérroga de plazo
y sin que pueda servirle de excusa el que la Direccién Facultativa haya examinado la construccion durante las obras ni que haya sido
abonada en liquidaciones parciales.

1.12. Edificaciones provisionales, accesos y espacio para la direccién facultativa.

El Contratista construira, por su cuenta, y retirara segin sea preciso, cobertizos provisionales, oficinas y accesos, segin sea
necesario para la ejecucion de los trabajos incluidos en el presente Contrato. El Contratista incluira un espacio para oficinas
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provisionales del personal asignado por el Arquitecto durante el tiempo de duracion de los trabajos. Dichos espacios provisionales para
oficinas, estaran dotados de calefaccion y luz.

Estas instalaciones quedaran sujetas a la aprobacion del Arquitecto, por lo que se refiere a su emplazamiento, superficie, calidad,
tipo, etc.

CAPITULO Il
CONDICIONES ECONOMICAS

2.01. Generalidades.

Las presentes condiciones econdmicas de este capitulo segundo, formarén, no solo parte integrante del contrato suscrito sino que
seran de estricta aplicacion en lo que se refiere a las obligaciones contractuales entre la Contrata y la Propiedad, en todo aquello que
no contradiga al documento que se suscribe por ambas partes para la ejecucion de la obra.

2.02. Precio.
2.02.01.

En la oferta que el Contratista formule habré de consignar, necesariamente, un presupuesto detallado en el que se especifiquen los
precios asignados para cada una de las unidades de obra.

Estos precios unitarios seran los que habréan de regir para la valoracion de la obra realmente ejecutada y para su posterior liquidacion
y se indicaré el % de beneficio industrial pero no el importe de los arbitrios, impuestos, derechos o tasas que sean de cuenta del
Contratista.

Estos precios unitarios no podrén sufrir alteracion por ningun concepto en el transcurso de las obras.

2.02.02.
El pago de la obra ejecutada podra, si asi se ha pactado, ser incrementado con los porcentajes que en concepto de revision de
precios la formula escogida determine.

Las revisiones se liquidaran Unicamente sobre las unidades del contrato inicial y nunca sobre los precios contradictorios si los
hubiera.

Estas certificaciones de revision de precios, con el conforme de la Direccion Técnica, se efectuaran en el momento en que se
conozcan los valores a aplicar en los indices o elementos de formula polinémica o de otro tipo que se haya pactado.

2.02.03.
El Contratista también habra de indicar el % de beneficio industrial que propone aplicar para los trabajos que hayan de ejecutarse por
administracion.

2.03. Plazos de ejecucion.

En el contrato se consignaran las fechas en que el Contratista se compromete a la total terminacion de la obra.

Al ordenar cualquier ampliacién o reduccion de la obra contratada, se fijaran por ambas partes las modificaciones que hayan de
introducirse, como consecuencia en los plazos estipulados.

Si por causas imputables a la Propiedad o a sus representantes, o por motivos de fuerza mayor no imputables al Contratista, hubiera
retrasos en la terminacion total o parcial de la obra contratada, el Contratista podra solicitar, por escrito, de la Propiedad, la ampliacion
de plazo que crea justificada, aportando al mismo tiempo las pruebas o razones en que se apoye su peticion.

Toda solicitud de ampliacion de los plazos estipulados por las causas antes mencionadas, debera ser formulada dentro de los diez
dias naturales siguientes a aquel en que ocurrieron los hechos que las motivaron, entendiéndose que sera nula e ineficaz toda solicitud
de ampliacion de plazos que no haya sido formulada dentro de dichos diez dias.

Toda modificacién en el plazo de la obra deberd llevar, antes de su tramitacion a la propiedad, la conformidad de la Direccion
Facultativa.

2.04. Recepcion de la obra.

Una vez realizados todos los trabajos, tanto los de contrata como los adicionales ordenados, se procedera a la recepcion provisional
de la obra, si se han cumplido en su ejecucion todas las condiciones contractuales, firmandose la correspondiente acta por la
Propiedad, Direccion Facultativa y Contrata.

Un afio después de la recepcion provisional y por las mismas personas se procedera a la recepcion definitiva, si la obra reline todas las
condiciones estipuladas y teniendo en cuenta lo dispuesto en el apartado 2.14.

El Contratista, hard por su cuenta y cargo, la reparacion de los desperfectos que se produzcan en los lapsos de tiempo prescritos,
siempre que dichos desperfectos sean consecuencia de vicios o defectos de construccion, mala calidad de los materiales o
incumplimiento de alguna de las condiciones establecidas en el Contrato 0 en cualquiera de sus anexos. En este supuesto, la recepcion
definitiva se retrasara hasta que, a juicio de la Direccion Facultativa, y dentro del plazo que esta marque, queden las obras en la formay
modo que determinen en el presente Pliego General de Condiciones, el Proyecto y la Memoria técnica. Si el Contratista no cumpliese
con esta obligacion en el plazo sefialado, perdera la fianza retenida, a no ser que la Propiedad crea oportuno concederle un nuevo
plazo, que sera prorrogable si la Propiedad lo juzgase oportuno.

2.05. Permisos.
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La gestion de permisos, tanto oficiales como particulares para ejecutar las obras que figuran en programa, se efectuara por el
Contratista.
Las Contribuciones, Arbitrios y Tasas de cualquier tipo que
resultasen asi como ocupacion de via publica, cuya liquidacion viniera girada a nombre y cargo del Contratista, por razon de su propia
actividad, seria de su cuenta sin derecho a repercutir estos pagos a la Propiedad, e igual atencién procedera cuando se trate de
imposicion de fianzas para responder de la debida reposicion de los pavimentos.

2.06. Modificaciones y alteraciones del proyecto.

Toda modificacién que represente aumento o disminucion del precio total convenido, sera considerada previamente entre la Pro-
piedad, la Direccion Facultativa y el Contratista y este vendra obligado a solicitar de aquella la oportuna autorizacién por escrito, sin
cuyo requisito seran nulas e ineficaces, a los efectos del contrato, las variaciones introducidas.

Cuando la Direccién facultativa haya ordenado obras no previstas por necesidades de caracter técnico, el Contratista podra recabar
la confirmacién por escrito, para que puedan tener efecto en la liquidacion de la obra ejecutada, bien entendido de que el importe de
dichos trabajos sera satisfecho por la Propiedad, Unicamente cuando no sea consecuencia de actos u omisiones imputables al
Contratista.

El Contratista se obliga, por tanto, a ejecutar en la obra las variaciones que se le notifiquen, asi como las mejoras que se introduzcan,
pero en uno y otro caso, se hara constar previamente y por escrito el valor estipulado de estas variantes, para unidades
correspondientes el cual se abonara con la certificacion correspondiente.

Si se suprimiese o modificase en defecto alguno de los detalles contratados, se descontaré su importe del precio total convenido, de
acuerdo con los precios unitarios previstos.

2.07. Obras por Administracion.

Para el pago al Contratista de las obras ejecutadas por administracién que hayan sido ordenadas, deberéa el Contratista llevar en la
obra, partes diarios, en los que se anotaran las cantidades y clases de materiales empleados y los jornales devengados por este
concepto. En todo caso debera, el Contratista, justificar debida-mente estar al corriente en el pago de los jornales y salarios en las
cotizaciones de las cuotas de Seguros Sociales y del Mutualismo Laboral, por razén de sus obreros o empleados.

Al importe total de la relacién valorada de los comprobantes diarios se aplicara el % de Beneficio Industrial a que se hace referencia
en el Ultimo parrafo del apartado 2.02. del presente Pliego.

2.08. Casos de rescision del contrato.

Siempre que proceda la rescisién de la contrata, tanto por quiebra del Contratista, como por no cumplir éste las condiciones
estipuladas o por no ser posible el comienzo de las obras en los plazos previstos o por tener que suspenderlas después de
comenzadas, se aplicaran las disposiciones contenidas en el presente Pliego General de Condiciones.

2.09. Responsabilidad del contratista, faltas y multas.

El Contratista asumira todas las responsabilidades:

a) Por dafios a personas, animales 0 cosas que se produzcan como consecuencia de las obras y trabajos, por defecto directo o
indirecto de aquellas, de su personal o de los vehiculos, herramientas y materiales que utilice.

A dichos efectos quedara en libertad de escoger los medios de sefializacion, seguridad, iluminacion, drenajes, entibamientos, apeos,
etc., que considere necesarios o conveniente dentro de las normas y reglamentos vigentes.

b) Por incumplimiento de las obligaciones laborales, accidentes de trabajo, incumplimientos de Leyes Sociales y muy especial-mente
del Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo, en cuanto se refiere al personal por él utilizado, directa o indirecta-mente, para
el cumplimiento del contrato de obras.

c) Por la calidad de los materiales empleados, bien hayan sido aportados por el Contratista directamente, por sus suministrado-res o
por aquellos con quien el Contratista hubiera subcontratado parte de la obra por su buen empleo y dosificacion y por la correcta
aplicacion de los métodos de trabajo. En consecuencia, también serd responsable de la repercusion que estas anomalias puedan tener
en la obra realizada.

d) Ante las respectivas autoridades, de la observancia y cumplimiento, sin derecho a indemnizaciones de clase alguna, de las
Ordenanzas Municipales o de las disposiciones emanadas de los diversos Organismos, que tengan o puedan tener jurisdiccion en la
materia Diputaciones Provinciales, Comisiones Provisionales de Urbanismo, etc.

En consecuencia todas las sanciones o multas a que el Contratista diese lugar por razon de estas responsabilidades, seran
exclusivamente de su cuenta, sin derecho a indemnizaciones de clase alguna por parte de la Propiedad.

2.10. Interrupciones.

Cuando por causas no imputables al incumplimiento del con-trato por parte del Contratista, la Propiedad decidiera suspender las
obras por plazo superior a dos meses e inferior a seis, el Contratista podra proceder a la liquidacién de la obra ejecutada y solicitar su
pago en la forma y en las condiciones que mas adelante se detallan.

Si la interrupcion es por un plazo superior a los seis meses, cualquiera de las partes podra proceder a la rescision del contrato.
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El Contratista se obliga a mantener, durante cualquier interrupcién por las causas indicadas en el parrafo anterior, la vigilancia y
conservacion de la obra. Si esta interrupcion es por un plazo inferior a un mes, los gastos de vigilancia y conservacion seran de cuenta
del Contratista, y si fuera por mas tiempo lo seran de cuenta de la Propiedad.

Si la interrupcion, cualquiera que fuere su duracién fuera imputable al Contratista, debida a huelga de su personal o provocada por
incumplimiento del contrato que aconseje a la Propiedad acordar la suspensién de las obras, los gastos de vigilancia y conservacion
seran, en todo caso, a cargo exclusivo del Contratista.

2.11. Medicion de obra realmente ejecutada.
En los distintos apartados del capitulo 3 de este pliego se estableceran los criterios de medicion de las diferentes unidades de obra
que sera de aplicacion para el abono de las mismas, segun lo que se expone en el punto 2.12.

2.12. Pago de las obras.
2.12.01.

Las liquidaciones y pagos de las cantidades que el Contratista debe percibir, si la obra se realiza normalmente, se efectuaran por
liquidaciones parciales, aplicando los precios unitarios a las cantidades de obra realmente ejecutadas. Estas liquidaciones seran
mensuales y se presentaran a la Direccién Facultativa de la obra, para su conformidad; ésta las aprobara o formulara los reparos que
estime procedentes, en el plazo de quince dias naturales y una vez conformizadas o corregidas, en su caso, las remitira a la Pro-piedad

para su abono en el plazo que en cada caso se especifique en el concreto contrato que para cada obra se suscriba.
2.12.02.

Para la liquidacion de las obras ejecutadas por administracion, el Contratista deberé presentar a la Propiedad, juntamente con la
certificacion debidamente firmada, los siguientes documentos:

a) Los partes diarios de ayuda a las diferentes instalaciones, firmados por el Jefe de la obra y por el instalador que haya solicitado
dicha ayuda.

b) Los partes diarios de los trabajos correspondientes a la administracion, firmados por el Jefe de la obra.

2.12.03.

Si, por decision de la Propiedad, se interrumpiera la obra, por plazo superior a dos meses y el Contratista solicitara la liquidacion y
pago de la obra ejecutada, de acuerdo con lo estipulado en el apartado 2.10 del presente Pliego General de Condiciones, la Propiedad
abonara al Contratista:

a ) Elimporte de la obra realmente ejecutada y que no hubiera sido liquidada y pagada con anterioridad aplicando para su valoracion,
los precios unitarios establecidos en el Contrato y los contradictorios que hasta entonces hubieran sido aprobados.

b) El valor que, de mutuo acuerdo, se fije para los materiales acopiados a pie de obra para su utilizacion en la misma, siempre que
estos sean de la clase y calidad convenida y se encuentren en perfecto estado para ser utilizados en dicha obra.

c) El valor que, también de mutuo acuerdo, se fije para aquellos otros materiales y trabajos que, ain hallandose fuera de la obra,
pueda comprobarse estan destinados a ella, que son de la clase y calidad convenida y que se encuentran en perfecto estado para su
utilizacion, siempre que tales materiales y trabajos queden depositados por el Contratista y a su cargo, a pié de obra en el plazo de
quince dias contados a partir de la fecha en que se comunique al Contratista la suspension.

d) El valor que, de mutuo acuerdo, se fije para los medios auxiliares que la Propiedad acepte y que en tal concepto deben quedar en
la obra.

La liquidacion por los expresados conceptos debera realizarse, precisamente, dentro de los treinta dias siguientes a aquel en que se
comunique al Contratista la suspension y su abono se efectuara por la Propiedad, previa la conformidad de tales liquidaciones, en la
forma y plazos especificados en la regla 12. de este apartado 2.12 del presente Pliego de Condiciones.

Si pasadas aquellas circunstancias que aconsejaron o hicieron necesaria la suspension, se reanudaran las obras, se considerara,
como es natural, que todas estas cantidades satisfechas al Contratista por razén de las obras realmente efectuadas hasta la fecha de
la suspension, asi como las satisfechas al mismo por razén de los materiales, trabajos y medios auxiliares a que se refieren los
parrafos b), ¢) y d) de esta regla 3%., tendrén el caracter de cantidades a cuenta del importe total contratado por la obra completa. Todo
ello para el supuesto de que la obra se reanudaré con el mismo Contratista y en el mismo punto en que quedd en el momento de la
suspension.

2.12.04.
Si la suspension acordada tuviera carécter definitivo o si, aln siendo temporal pero por plazo superior a seis meses, se acordara la
rescision de la contrata, de acuerdo con lo establecido en el apartado 2.10. del presente Pliego de Condiciones, la Propiedad devolvera
al Contratista el importe de las retenciones a que se hace mencién en el apartado 213 de este docu
mento, en el plazo de noventa dias a partir de la fecha de la rescision o suspension definitiva previo siempre el descuento de todas las
multas y penalidades en que pudiera haber incurrido.
Este plazo de noventa dias se atenderd como garantia de la parte de la obra ejecutada y como consecuencia y durante él, debera
res-ponder el Contratista de los vicios o defectos que se presenten en la obra.

2.12.05.

En los casos de modificacidn de la obra contratada se procedera de la forma siguiente:

a) La obra aumentada se medira sobre el terreno y una vez ejecutada la parte disminuida se medira sobre los planos del Pr-yecto. A
una y otra se aplicaran los precios unitarios convenidos y los contradictorios que, en su caso, hubieran sido aprobados hasta entonces.
El resultado asi obtenido, se aumentara o disminuira del total contratado, segun se trate de ampliaciones o reducciones.
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Si la diferencia, en mas o en menos, por razon de estas ampliaciones o reducciones de obras, excediera de un 25% del precio total
de la obra contratada, podra hacerse una revisién del contrato a peticion de cualquiera de las partes y en caso de no llegarse a un
acuerdo a este respecto entre el Contratista y la Propiedad, cualquiera de ambos podra rescindir el Contrato.

b) Si fuera preciso aplicar nuevos precios contradictorios, por existir unidades de obra que no los tuviesen previamente fijados, la
determinacion de estos nuevos precios se hara de comin acuerdo entre el Contratista y la Propiedad, previa conformidad de la
Direccion facultativa y siempre antes de comenzar el trabajo correspondiente. Estos precios contradictorios nunca podran ser objeto de
revision.

2.13. Retenciones.

Al hacerse efectivo al Contratista el importe de cada liquidacion, la Propiedad retendra el 10% de tal importe como garantia, sujeta a
lo establecido en los apartados 2.03, 2.04 y 2.14 del presente Pliego de Condiciones.

Cuando la rescision del contrato fuera debida a causa imputable al Contratista o al personal que dependa, directa o indirectamente de
él, tal rescision supondra la pérdida de las cantidades retenidas por la Propiedad en concepto de fianza, renunciando el Contratista a
toda reclamacion por este concepto.

2.14. Devolucion de retenciones.
En plazo no superior a los treinta dias siguientes al de la fecha de la recepcion definitiva de la obra, la Propiedad procedera a
devolver al Contratista las cantidades retenidas en concepto de garantia, previo siempre los descuentos que fueran procedentes para el

pago de multas o demas responsabilidades en que pudiera haber incurrido el contratista.
CAPITULO NI
CONDICIONES TECNICAS

3.01. Movimientos de tierras.
3.01.01. Objeto.
El Trabajo comprendido en la presente Seccién del Pliego de Condiciones consiste en la ordenacion de todo lo necesario para la
ejecucion de estos trabajos tales como, mano de obra, equipo, elementos auxiliares y materiales.
La ejecucion de todos los trabajos afectara principalmente a los de replanteo y explanacion, comprendiendo excavaciones y rellenos,
taludes y elementos de contencion: excavaciones de vaciado
a cielo abierto, zanjas y pozos y todos aquellos trabajos complementarios de entibaciones, achiques, desagiies, etc.
Todo ello en completo y estricto acuerdo con esta seccién del Cap.| del Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General del
Arquitectura.

3.01.02. Criterio de mediciones.

La medicion de las unidades de este capitulo se efectuaran en el terreno con las cotas de replanteo definitivo y con las medidas y
profundidades que indican los planos del proyecto y las 6rdenes de la Direccién Técnica que las haya modificado. Estas mediciones se
entienden medidas sobre el perfil sin que tenga en cuenta el esponjamiento de las tierras.

3.02. Hormigones.
3.02.01. Objeto.

El trabajo comprendido en la presente Seccidn del Pliego de Condiciones consiste en suministrar toda la instalacién, mano de obra,
equipo, accesorios y materiales y la ejecucién de todas las operaciones concernientes a la instalacién de hormigones, todo ello en
completo y estricto acuerdo con el Cap.ll del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de Arquitectura y planos
aplicables y sujeto a los términos y condiciones del contrato.

3.02.02. Normativa.

Se seguiran estrictamente las disposiciones del “Real Decreto 2661/1998, de 11 de Diciembre, por el que se aprueba la
INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)” (B.O.E. de 13 de Enero de 1999) y el “Real Decreto 2608/1996, de 20 de
diciembre, por el que se aprueba la INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES
DE HORMIGON ARMADO O PRETENSADO (EF-96).” (B.O.E. de 22 de Enero de 1997).

3.02.03.

Se prestara una total cooperacion a otros oficios para la instalacion de elementos empotrados, se facilitaran las plantillas adecua-das
e instrucciones, 0 ambas cosas, para la colocacion de los elementos no instalados en los encofrados. Los elementos empotrados se
habran inspeccionados y se habran completado y aprobado los ensayos de hormigén u otros materiales o trabajos mecénicos antes
del vertido del hormigén.

3.02.04. Pruebas de la estructura.

Caso de ofrecer duda la calidad de parte de la obra ejecutada, el Contratista efectuara las pruebas de la estructura con las
sobrecargas que se indiquen, a sus espensas.
3.02.05. Ensayos.

El Contratista efectuara, obligatoriamente, todos los ensayos a su cuenta.
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3.02.06. Criterio de mediciones.
a) Ferralla
Se medira por Kg. de hierro trabajado, medido sobre plano y con el peso de las tablas, afiadiendo un 10% en concepto de diferencia
de peso, despuntes y doblados.
b) Encofrados
Se entendera incluido el encofrado y desencofrado de la unidad a que se refiera.
€) Hormigdn en masa
Se medira sobre planos y modificaciones ordenadas por la Direccion facultativa.
d) Pilares
Se medira de suelo a techo.
e) Vigas de cuelga
Se mediran entre caras de pilares.
f) Forjados y losas
Se mediran a cinta corrida la superficie realmente ejecutada,
descontando Unicamente los huecos que excedan de 1 m2.
g) Losas de escaleras
Se mediran por su proyeccion en planta.

3.03. Pliego de condiciones de estructuras metalicas.
3.01.01. Objeto.

El trabajo comprendido en la presente Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de toda la mano de obra,
instalacion, equipo, accesorios y materiales, asi como en la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con el disefio, fabricacion
y montaje de acero para estructuras, de estricto acuerdo con el Cap. 3.1 del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de
Arquitectura y planos aplicables y sujetos a los términos y condiciones del Contrato.

En general se ajustara a la norma NBE-EA-95.

3.03.02. Pintura.

La pintura se efectuara con tres manos, de las cuales la primera sera de minio de plomo en aceite de linaza y las dos ultimas de
pintura metalica de una marca acreditada que debe ser aprobada, previamente a su empleo por el Arquitecto, quien elegira asimismo el
color.

La primera mano puede darse en taller a las piezas prefabrica-das, dejando descubiertas las partes que haya de ser soldadas en la
obra; la pintura contendra el 70% (setenta por ciento) de minio de plomo, quimicamente puro, 0 30% (treinta por ciento) de aceite de
linaza cocido de primera calidad y se aplicara de forma que cada Kg. de mezcla cubra aproximadamente 5.00 metros cuadrados de la
superficie metalica.

La segunda y tercera mano puede aplicarse antes del montaje y se extendera de forma que cada kg. de pintura cubra a lo sumo 7.00
y 9.00 metros cuadrados respectivamente de superficie metélica.

3.03.03. Criterio de mediciones.

Se valorara por kg. trabajado y montado. Se aplicaran sobre las longitudes reales tomadas en obra el peso de las tablas para cada
elemento, incluyendo cartelas, presillas, chapas, platabandas, etc.

Los medios auxiliares, maquinaria de elevacion, soldadura, roblones, etc., se entenderan incluidos en el precio del kg. asi como la
pintura de minio de proteccion.

3.04. Albafiileria.
3.04.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta seccidn del Pliego de Condiciones, consiste en el suministro de toda la instalacién, mano de obra,
equipo, accesorios y materiales, asi como la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con la obra de albafileria especificada en
esta seccion, todo ello completo, incluyendo la instalacion en los puntos sefialados en los planos, de todo los elementos de hormigdn
premoldeado, de estricto acuerdo todo con el capitulo IV del Pliego General de Condiciones de la Direccion General de Arquitectura y
planos correspondientes y sujeto a las clausulas y estipulaciones del contrato.

3.04.02. Criterio de mediciones.
a) Fabrica de ladrillo: Se mediran a cinta corrida, no midiéndose
mochetas ni jambas.
Se descontaran Unicamente los huecos superiores a 2.00 metros cuadrados.
b) Recibidos de carpinteria de interior y exterior:
Se medirén por unidades separadas los interiores y exteriores, diferenciandolos en muros y tabiques. Se medird de forma especial las
puertas de ascensores o puertas blindadas y las que superen los 3.00 metros cuadrados.
c) Ayuda de albafileria:
El Contratista indicara el % que estipula por los trabajos de ayuda a los oficios de instalaciones, especificando la cuantia de cada uno
de ellos para la electricidad, fontaneria, ascensores, cale- faccion, aire acondicionado y cualquier otra instalacion especial.
Este % sera inamovible y no sera objeto de revision, aplicandose sobre el importe de la obra realmente ejecutada del oficio
correspondiente.
Las ayudas comprenderan, no so6lo la mano de obra necesaria, sino los medios auxiliares y maquinaria necesaria.
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3.05. Canteria.
3.05.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de toda la instalacién, mano de obra,
equipo, accesorios y materiales, asi como en la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con la obra de canteria especificada
en esta Seccién. Todo ello en completo y estricto acuerdo con el Cap.43 del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de
Arquitectura y planos correspondientes.

3.05.02. Planos de obra.
El Contratista entregara al Arquitecto una coleccion de los planos estereotomicos de la obra de canteria, cuando éste lo estime
oportuno. Los mddulos que sean precisos para la ejecucion de los trabajos seran por cuenta del contratista.

05.03 Criterio de mediciones.
Se medira la superficie realmente ejecutada de canteria.
Se descontaran huecos y se mediran mochetas, vierteaguas, jambas, etc.

3.06. Cubiertas.
3.06.01. Objeto.

El trabajo comprendido en la presente seccidn consiste en el suministro de toda la mano de obra, instalacion, equipo, accesorios y
materiales, asi como la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con la contratacion, impermeabilizacion y aisl-mientos de las
cubiertas, de estricto acuerdo con el Cap.4.2 del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de Arquitectura y planos
aplicables a los trabajos y condiciones del Contrato.

3.06.02. Aislamientos.

Cuando se especifique la necesidad de colocar aislamientos térmicos o asfélticos en terrazas, quedaran totalmente definidos en los
detalles del Proyecto.

Cuando las circunstancias lo precisen, debidos a las inclinaciones o posibles movimientos, los aislamientos seran grapados de forma
que no existan deslizamientos extrafios

3.06.03. Criterios de mediciones.

Las cubiertas se mediran por su proyeccion en planta, salvo que las pendientes sean mayores del 40%, en cuyo caso se medira la
superficie realmente ejecutada.

No se descartan huecos de chimeneas y conductos.

No se mediran solapas ni baberos, que sean inferiores a 0,50 m.

Las lineas cumbreras y enchufes a bajantes se entenderan incluidas en el precio del metro cuadrado de cubierta.

Los canalones, si son de distinto material, se mediran aparte.

3.07. Carpinteria para Construccion de Edificios.
3.07.01. Objeto.

El trabajo a que se refiere esta Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de toda la instalacién, mano de obra,
equipo, elementos auxiliares y materiales, y en la ejecucion de todos los trabajos relacionados con la instalacion de puertas, ventanas
y todos los demas elementos de carpinteria en general y de taller para construccién de edificios, todo ello completo, de estricto
acuerdo con el Cap. 6.2. de Pliego General de Condiciones de la Direccion General de Arquitectura y planos correspondientes y con
sujeccion a las cladsulas y estipulaciones del contrato.

3.07.02 Criterio mediciones.
La carpinteria exterior de madera se medira por los metros cuadrados de hueco sin descontar cristales. La interior se medira el
hueco, teniendo en cuenta en el precio los precercos, cercos, tapajuntas y herrajes de colgar y seguridad.

3.08. Cerrajeria.
3.08.01. Objeto.

Los trabajos comprendidos a este respecto consisten en el suministro de todos los elementos, instalacion de los mismos, equipo,
accesorios, etc., asi como en la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con la contratacion, incluso los ajustes, colgados y
repasados para obtener un perfecto acabado en lo concerniente a Carpinteria metalica, tanto en perfiles de hierro laminado en frio
como los trabajos efectuados en aluminio, acero inoxidable y otros metales que pudieran especificarse en los planos.

También comprendera los relacionados con barandillas, metalisteria, rejas, lamas, brisoleis, etc., asi como facilitar a los posteriores
gremios que intervengan sobre estas partidas la ejecucion de su trabajo con perfecto remate de las obras realizadas.

Los trabajos se realizarén de estricto acuerdo con el Cap. 6.1. del Pliego General de Condiciones de la Direccion General de
Arquitectura.

3.08.02. Criterio mediciones.
Tanto la carpinteria metélica interior como exterior se medira por las medidas reales del hueco, sin descontar cristales. Se incluira
por tanto en el precio el cerco y la parte proporcional de herrajes de colgar y seguridad.

3.09. Enlucidos.
3.09.01. Objeto.
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El trabajo a que se refiere esta Seccion del Pliego de Condiciones, comprende el suministro de toda la instalacién, mano de obra,
equipo, elementos auxiliares y materiales y la ejecucion de todas las operaciones relacionadas con el trabajo de enlucido de muros
interiores y exteriores y techos, en los lugares indicados en los planos, de estricto acuerdo con el Capitulo 7.3- del Pliego General de
Condiciones de la Direccidén General de Arquitectura y planos sujeto a las clausulas y estipulaciones del Contrato.

3.09.02. Parcheado.

No se aceptaran los enlucidos que presentan grietas. depresiones, fisuras 0 decoloramientos. Dichos enlucidos se levantaran y
sustituiran con otros que se ajusten a los requisitos de este Pliego de Condiciones y deberan ser aprobados por el Arquitecto.
Solamente se permitira parchear los trabajos defectuosos Cuando asi lo apruebe el Arquitecto y los parches se ajustaran exactamente

al colory textura de la obra existente.

3.09.03. Criterio de mediciones.
Se medira a cinta corrida, no midiéndose mochetas ni jambas. Se descontardn unicamente los huecos superiores a 2.00 metros
cuadrados.
3.10. Solados y Alicatados.
3.10.01. Objeto.

El trabajo a que se refiere la presente Seccion del Pliego de Condiciones, comprende el suministro de toda la mano de obra,
instalacion, equipo, accesorios relacionados con la instalacion de azulejos en solados y alicatados de muros, accesorios diversos de
porcelana y baldosines hidraulicos para solado, segun se indica en la relacion de acabados de habitaciones, todo ello de completo y
estricto acuerdo con el Cap. 7.1.y 7.2. del Pliego General de condiciones de la Direccién General de Arquitectura y planos, aplicables y
sujetos a los términos y condiciones del Contrato.

3.10.02. Criterio de mediciones.

a) Solados:

Se mediran a cinta corrida.

Los rodapiés, aunque la naturaleza indicada en los planos y detalles sea distinta del solado, se entenderd incluido en el precio del
metro cuadrado de solado.

b) Alicatados:

Se mediran a cinta corrida sin descontar huecos.

No se mediran poyetes, mochetas, jambas ni dinteles ni alicata-dos de faldones de bafieras.

3.11. Vidrieria.
3.11.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta Seccién del Pliego de Condiciones, consiste en el suministro de todas las instalaciones, mano de
obra, equipo, accesorios y materiales, asi como la ejecucién de todas las operaciones relacionadas con la instalacién de la vidrie-ria,
todo ello completo, de estricto acuerdo con el Capitulo 8.4. del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de Arquitectura
y planos correspondientes y sujeto a las clausulas y estipulaciones del contrato.

3.11.02. Criterio de mediciones.
Se medira por metro cuadrado contando el hueco completo de carpinteria, tanto interior como exterior. En las puertas vidrieras en que
solo llevan de vidrio la parte superior, se medira la mitad.

3.12. Pintura.

3.12.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta Seccion del Pliego de Condiciones, consiste en suministrar toda la instalacién, mano de obra, equipo,
materiales y elementos auxiliares y en ejecutar todas las operaciones relacionadas con la pintura, segun se exija en los cuadros de
acabado de pinturas y en el acabado de todas las superficies exteriores del edificio, incluyendo la pintura protectora de las superficies
metélicas completo, de estricto acuerdo con el Cap. 7.4. del Pliego General de Condiciones de la Direccion General de Arquitectura y
los planos correspondientes y sujeto a las clausulas y estipulaciones del contrato.

3.12.02. Criterio de mediciones.

La pintura en paramentos horizontales se medirg por los metros cuadrados reales que haya, no descontandose mas huecos que los
que excedan de 2 metros cuadrados.

La pintura en paramentos verticales se medira a cinta corrida, no descontandose mas huecos que los que excedan de 2 metros
cuadrados, no se mediran mochetas, jambas ni cornisas.

La pintura en carpinteria se medira por el doble de la superficie real del hueco, si son puertas con tapajuntas se incluird la medida de
estas. Las barandillas y balcones se mediran por el doble de los metros cuadrados de éstos, como si fueran un pafio ciego.

3.13. Servicios Generales en el lugar de la obra.

3.13.01. Objeto.

El trabajo a que se refiere la presente Seccion del Pliego de Condiciones incluye el suministro de toda la instalacion, mano de obra,
equipo, materiales y accesorios, excepto aquellas partidas que deben ser suministradas por otros, asi como la ejecucion de todas las
operaciones relacionadas con la construccion de redes de saneamiento o de aguas residuales, hasta los puntos de conexién con los
desagties del edificio, fuera del mismo: tuberias principales de agua y su conexién a los servicios del edificio y estructuras: con
excavacion y relleno para los distintos servicios, todo ello en completo y estricto acuerdo con el Cap.V. del Pliego General de
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Condiciones de la Direccion General de Arquitectura y planos aplicables y sujetos a los términos y condiciones del Contrato, asi como
la obtencion de licencias y cumplimientos de cuantos requisitos exijan las disposiciones oficiales para las acometidas.

3.13.02. Criterio de mediciones.

Las arquetas se mediran por unidades y se tendra en cuenta en mediciones si pasan de una profundidad de 50 cms., haciéndose
precios de estos segun vayan excediendo 50 cms. en 50 cms.

Los pozos se mediran por unidades de pozo, teniendo en cuenta el precio de estos segun la profundidad.

Los tubos de saneamiento se considerara la excavacion, la colocacion del tubo, el tubo, el relleno y el sobrante de tierras a vertedero,
siendo el precio total por m/l de la longitud del tubo segin sus decimetros.

3.14. Fontaneria.
3.14.01. Objeto.

El trabajo comprendido en la presente seccion del Pliego de Condiciones, consiste en el suministro de toda la instalacién, mano de
obra, equipo, dispositivos y materiales y en la ejecucion de todas las operaciones necesarias para completar el trabajo de fontaneria
interior, incluyendo todos los elementos de equipo especial especificados en esta seccion, todo ello completo de estricto acuerdo con el
Cap.V. del de la Direccion General de Arquitectura y planos correspondientes y con sujeccion a los términos y condiciones del Contrato.

3.14.02. Subcontrata.
El Arquitecto se reservara el derecho a aprobar la entidad que subcontrate este capitulo.

3.14.03. Planos.

Los planos del Proyecto indican la extension y disposicion general de los sistemas de fontaneria. Si el contratista considerase
necesario hacer variaciones en los planos del Proyecto, presentara, tan pronto como sea posible, al Contratista Principal para su
aprobacion, los detalles de tales variaciones, asi como las razones para efectuar las mismas. No se hard ninguna variacion de los

planos sin previa aprobacion por escrito del Arquitecto.

3.14.04. Criterio de medicion.
Las tuberias se mediran por m/l con p.p. de codos tes y dobles tes para cada diametro colocado e instalado.
Los desaglies se mediran por m/l a cinta corrida para cada dia-metro, incluyendo codos, colocada e instalada.
Los sifones y botes sinfénicos por unidad colocada e instalados.
Las llaves de paso se mediran por unidades, colocada e instalada.
Los aparatos sanitarios se mediran por unidad, incluyendo su montaje y puesta a punto.
Las rozas y pasatubos se incluyen en la ayuda de albafiileria a este servicio.
Los contadores se mediran por unidad de centralizacion.
3.15. Calefaccion.
3.15.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta Seccion del Pliego de Condiciones consiste en el suministro de todas las instalaciones, mano de
obra, equipo, accesorios y materiales y en la ejecucion de todas las operaciones necesarias para la instalacion completa de los
sistemas de calefaccion y ventilacion, con inclusion de los elementos de equipo especial que se especifican mas adelante, de estricto
acuerdo con el Cap. 5.6. del Pliego General de Condiciones de la Direccion General de Arquitectura, los planos correspondientes y
sujetos a las clausulas y condiciones del contrato.

3.15.02. Trabajos complementarios.

a) Instalacion eléctrica:

Todos los motores y reguladores suministrados de acuerdo con esta Seccion se conectaran de acuerdo con las normas de la
Delegacion de Industria y el Codigo Electrotécnico de Baja Tension.

b) Bancadas:

Las bancadas de hormigén para toda la maquinaria y demas equipo se suministraran e instalardn en acuerdo con la Seccion 3.02.
del Pliego de Condiciones, pero el trabajo comprendido en la presente Seccidn incluird el suministro de toda la informacion, plantillas,
pernos de anclaje, etc., necesarios.

3.15.03. Subcontrata.
El Arquitecto se reserva el derecho a aprobar la Entidad que subcontrate este capitulo.

3.15.04. Planos.

Los Planos del Proyecto indican la extension y disposicion — general de los trabajos de calefaccion. Si el Contratista estimase
necesario apartarse de lo de lo establecido en dichos planos, presentard a la aprobacion del Arquitecto, tan pronto como sea posible,
los detalles de tales modificaciones y las causas que lo justifiquen.

Asimismo presentara, por duplicado, ejemplar de los planos definitivos de montaje con especificacion de didmetros, llaves, etc. y sitio
exacto de su ubicacion.

3.15.05. Instrucciones de funcionamiento y entretenimiento.

Se colocaran en los lugares indicados por el Arquitecto en la proximidad del equipo, instrucciones impresas que regulen el
funcionamiento y entretenimiento de cada elemento del mismo. Dichas instrucciones se montaran en bastidores de madera o metal con
cubiertas de vidrio o en plastico.
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3.15.06. Pruebas definitivas de temperaturas.
Cuando el sistema se halle totalmente instalado y con objeto de hacer la recepcion, se efectuara el ensayo de temperatura en los
diferentes locales del edificio, cuyo resultado ha de satisfacer las condiciones del Proyecto a cargo de la contrata.

3.15.07. Criterio mediciones.

Se medira la instalacién general por unidades. La caldera que-mador, tanque, boca de carga, deposito de expansion, bombas de
aceleracion, guardamotores, cuadros de mando y maniobras, chimeneas, valvulas, acumuladores, intercambiadores, etc., se mediran
por unidad.

Las tuberias se mediran por ml.

El aislamiento de tuberias que lo llevaran se medira por ml.

Los radiadores se mediran por ud. de elemento.

Las bancadas se mediran en albafiileria.

Las rozas, pasatubos, etc., se incluiran en ayuda de albafileria a este oficio.

3.16. Aire acondicionado.
3.16.01. Objeto.

El trabajo comprendido en esta Seccion del Pliego de Condiciones, consiste en el suministro de todas las instalaciones, mano de
obra, equipo, accesorios y materiales y en la ejecucion de todas las operaciones necesarias para instalacion completa de los sistemas
de refrigeracion y aire acondicionado, con inclusion de los elementos de equipo especial que se especifiquen mas adelante, de estricto
acuerdo con el Cap.5.7. del Pliego General de Condiciones de la Direccién General de Arquitectura los planos correspondientes y
sujeta a las clausulas y condiciones del contrato.

3.16.02. Trabajos complementarios.

a) Instalacion eléctrica:

Todos los motores y reguladores suministrados de acuerdo con esta Seccion se conectaran de acuerdo con las normas de la
Delegacion de Industria y Codigo Electrotécnico de Baja Tension.

b) Bancada:

Las bancadas de hormigén para toda la maquinaria y deméas equipo se suministraran e instalaran en acuerdo con la Seccién 3.02.del
Pliego de Condiciones, pero el trabajo comprendido en la presente Seccidn incluira el suministro de toda la informacion, plantillas,
pernos de anclaje, etc., necesarios.

3.16.03. Subcontrata.
El Arquitecto se reserva el derecho a aprobar la Entidad que subcontrate este capitulo.

3.16.04. Planos.

Los planos indican la disposicion general de estos trabajos. Si el Contratista estimase necesario apartarse de los establecidos en
dichos planos, presentara a la aprobacion del Arquitecto, tan pronto como sea posible los detalles de dichas modificaciones y las
causas que lo justifiquen. Asimismo presentara dos ejemplares de planos definitivos de montaje con especificacion de secciones y
diametros, valvulas, etc., con indicacién del sitio exacto de su ubicacion.

3.16.05. Ensayos.

Antes de la recepcion definitiva el Contratista ensayara toda la instalacion y el Arquitecto dara, en su caso, la aprobacion. El
Contratista suministrara todos los materiales y accesorios necesarios para los ensayos.

Si los ensayos o inspeccion ponen de manifiesto defectos, se desmontaran y reemplazaran las instalaciones y materiales defectuosos
y se repetiran los ensayos o inspecciones sin coste adicional alguno para la Propiedad. Las reparaciones de las tuberias se haran con
materiales nuevos.

3.16.06. Instrucciones de funcionamiento y entretenimiento.

Se colocaran en los lugares indicados por el Arquitecto en las proximidades del equipo, instrucciones impresas que regulen el
funcionamiento y entretenimiento de cada elemento del mismo. Dichas instrucciones se montaran en bastidores de madera o de metal
con cubiertas de vidrio o plastico.

3.16.07. Pruebas definitivas de temperatura.
Cuando el sistema se halle totalmente instalado y con objeto de hacer la recepcion, se efectuard el ensayo de temperatura en los
diferentes locales del edificio, cuyo resultado ha de satisfacer las condiciones del Proyecto.

3.16.08. Criterio de mediciones.
Se mediran los conductos en ml.
Las rejillas de impulsion y retorno por ud.
Las rejillas de toma de aire se mediran por ud.
Los interruptores y termostatos se mediran por ud.
Las tuberias se mediran por ml.
El aislamiento de tuberias se medira por ml.
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La central de frio, unidades condensadas, unidades evaporadas (fan-coils) tomas de calor, torre de recuperacion de agua, bateria de
resistencia eléctrica, bombas de aceleracion, cuadros generales
de maniobra, guardamotores, se mediran por ud.

3.17. Electricidad.
3.17.01. Objeto.

El trabajo a que se refiere la presente Seccion del Pliego de Condiciones comprende el suministro de todo el equipo, la mano de obra
y materiales, asi como la ejecucién de todas las operaciones relacionadas con la instalacion de la distribucién de alumbrado, segun se
indica en los planos y se especifica en el Cap.5.10 del Pliego General de Condiciones de la Direccion General de Arquitectura.

3.17.02. Condiciones generales.

a) Material y mano de obra.

Todos los materiales y mano de obra deberan cumplir las condiciones y normas dadas en las secciones aplicables del Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension.

3.17.03. Planos de obra.
La contrata facilitara por duplicado ejemplar los planos reales de obra ejecutados con indicacion de secciones de hilos y situacion
exacta por donde se han empotrado.

3.17.04. Criterio de mediciones.

Las acometidas, centralizacion de contadores, lineas de enlace en centralizacion, toma de tierra, cuadros de mando, diferenciales,
cuadros de servicios comunes, canalizacion de teléfono exterior e interior, instalacion de teléfono de porteria, antena colectiva de TV,
hilos musicales, instalacion de aparcamientos, instalacién de aire acondicionado o calefaccion, se mediran por unidad.

Asimismo los puntos de luz sencillos, conmutados, conmutados de cruce, puntos de enchufe, puntos de fuerza, puntos de timbre,
etc., incluyendo mecanismo, p.p. de cajas, tubos e hilos, se mediran por unidades.

Los aparatos de iluminacion se mediran por unidades en cada tipo a instalar.

3.18. Varios.
3.18.01. Objeto.

El trabajo comprendido en la presente seccion del Pliego de Condiciones consiste en la ordenacion de todo lo necesario para la
ejecucion de aquellos trabajos varios que por su naturaleza no estan incluidos en los apartados anteriores. Comprende la preparacion,
mano de obra, equipo, elementos auxiliares y materiales necesarios para la realizacién completa de lo que estipulasen los planos del
Proyecto.

3.18.02. Trabajos comprendidos.
a) Decoracién
b) Aceras
¢) Andamios y medios de seguridad
d) Vallas
e) Otros trabajos.

—_———=

3.18.03. Decoracion.

Esta seccion comprende todo lo necesario para elementos decorativos y ornamentales de las zonas que se especifiquen en el
Proyecto u ordene el Arquitecto.

Se sequiran estrictamente las especificaciones de proyecto.

3.18.04. Aceras.
Se considera como parte de la obra las aceras que rodean al edificio, del tipo que exija el Ayuntamiento, asi como los bordillos,
dejando los registros que sean necesarios y las entradas de carruajes y demas accesorios que se indiquen.

3.18.05. Andamios y medios de seguridad.
a) Generalidades:
Los andamios y apeos se construirdn sélidamente y con las
dimensiones necesarias para soportar los pesos y presiones a que deben ser sometidos. Se colocardn antepechos o quitamiedos de 1
m. de altura con la necesaria solidez para cumplir su cometido.
En todo caso se cumplirén las disposiciones necesarias oficiales vigentes sobre este particular.

3.18.06. Vallas.

El contratista colocara por su cuenta y mantendré en buenas condiciones de construccion y aspecto durante toda la obra, las vallas y
cerramientos que fuesen necesarios o dispongan las auto-ridades y las retirara al terminarla, prohibiéndose toda publicidad.

Si hubiera sido colocada previamente por la Propiedad, la retirara por su cuenta el Contratista.

3.18.07. Obras no especificadas.
Si durante la ejecucion de las obras fuera preciso disponer de cualquier clase de obra no especificada en el Proyecto objeto del
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Contrato, el Contratista se obliga a efectuarla previa orden por escrito de la Propiedad y con arreglo a las instrucciones de la misma,
liquidandose en la forma indicada en el capitulo 2.

3.18.08. Otros materiales.

Para los materiales que no se hubiesen especificado en el presente Pliego de Condiciones y que deban ser empleados en las obras
se atendra el Contratista a las instrucciones del Arquitecto.
Condicién final.

Las normas contenidas en este Pliego de Condiciones son de caracter enunciativo, por lo que la Propiedad y el contratista pueden
pactar otras normas que pueden ser complementarias a las enumeradas en este Pliego.

Almendralejo, Septiembre de 2010
El Arquitecto.

Fdo: Jorge Jiménez Retamal.
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Presupuesto parcial n°® 1 MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y ACTUACIONES PREVIAS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1.3 M3 Excavacion en zanjas de saneamiento, en terrenos de consistencia dura, por medios
mecanicos, con extracciéon de tierras a los bordes, y con posterior relleno y apisonado de las
tierras procedentes de la excavacién y con p.p. de medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
red riego 2 106,00 0,30 0,30 19,080
2 65,00 0,30 0,30 11,700
1 50,00 0,30 0,30 4,500
35,280 35,280
Total m3 ......: 35,280 12,18 429,71
14 M3 Relleno, extendido y compactado con tierras de préstamo en zanjas, por medios manuales, con
pis6n compactador manual tipo rana, en tongadas de 30 cm. de espesor, con aporte de tierras,
incluso cargay transporte a pie de tajo y regado de las mismas, y con p.p. de medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
red riego 2 106,00 0,30 0,30 19,080
2 65,00 0,30 0,30 11,700
1 50,00 0,30 0,30 4,500
35,280 35,280
Total m3 ......: 35,280 25,80 910,22
15 M2 Arrancado del cesped artificial existente por medios manuales, con transporte y retirada para su
reciclaje hasta centro autorizado con carga en camion, con medios auxilares, incluso canon de
reciclaje.
Total m2 ......: 6.000,000 0,60 3.600,00
1.6 Ud Reparacion de la sub-base del campo de césped artificial mediante la aplicaciéon de un mortero
a base de latex o slurry segln indicacion de la direccién facultativa, incluso corte previo de la
superficie afectada con sierra circular, incluso desmontaje de los aspersores existentes y
sellado de los huecos con hormigén HM-20.
Total ud ......: 1,000 4.250,00 4.250,00
1.7 Ud Partida alzada de reparacion de las canaletas de drenaje existentes en el perimetro del campo
de césped artificial mediante la limpieza de las mismas, prueba de estanqueidad y reposicion de
rejillas de fundicion de acuerdo con las instrucciones de la direccion facultativa
Total ud ......: 1,000 1.287,50 1.287,50
1.8 Ud Partida alzada para el desmontaje del equipamiento deportivo del campo de césped artificial
Total ud ......: 1,000 979,27 979,27
Total presupuesto parcial n°® 1 MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y ACTUACIONES PREVIAS : 11.456,70
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Presupuesto parcial n°® 2 RED DE RIEGO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
21 Ud Programador digital competurizado de 6 estaciones 230 v salida de 24 v con arrnque de bomba
0 valvula maestra, con tiempos regulables por estacién, selector de programa con arranque y
bateria automéatico, semiautomfiatico y manual, con interruptores por cada circuito, montaje,
colocacién y conexionado, incluso caja con cerradura. Totalmente montada. Medios auxiliares y
funcionando. Ayudas de albadileria.
Total ud ......: 1,000 349,85 349,85
2.2 Ud Suministro e instalacién de cafion para riego, incluso parte proporcional de accesorios de
conexion, colocacion y conexionado a la red. Incluso conexionado del grupo de presion ala red
genetal del sistema de riego.
Total ud ......: 6,000 748,74 4.492,44
2.3 M Linea eléctrica de cobre de 2x2.5 mm2, aislamiento 1kV, para alimentacién de electrovalvulas,
instalada en zanja y cinta a la tuberia de riego, incluso vulcanizado de empalmes con cinta
especial y conectores estancos, instalada. Incluso parte proporcional de tubo corrugado de
doble capa de interior liso para alojamiento y proteccién de los cables.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
red riego 2 106,00 212,000
2 65,00 130,000
1 50,00 50,000
392,000 392,000
Totalm ... 392,000 1,78 697,76
2.4 Ud Electrovalvula de hierro fundido, presiéon maxima 16 bar y caudal de 40 a 90 m3/h, con solenoide
de 3 vias, embirdada a soporte de cafiones, incluso valvula de mariposa de 90 mm. Totalmente
instalada y funcionando
Total ud ......: 6,000 214,43 1.286,58
25 M Tuberia de polietileno de baja densidad PE32 de 90 mm de diametro nominal y una presion de
trabajo de 10 kg/cm2, suministrada en rollos, colocada en zanja sobre cama de arena, relleno
lateral y superior hasta 10 cm por encima de la generatriz con la misma arena, i p/p de
elementos de unidn y medios auxilares, sin incluir la excavacion ni el relleno posterior de la
zanja, colcada segun NTE-IFA-13
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
red riego 2 106,00 212,000
2 65,00 130,000
1 50,00 50,000
392,000 392,000
Totalm ... 392,000 7,85 3.077,20
2.6 Ud Arqueta de polipropileno de dimensiones 40x40x40 cm formada por cerco y tapa o rejilla de
fundicién acoplables entre si y colocada sobre una solera de hormigén HM-20 de 10 cm de
espesor incluida segin CTE/DB-HS-5
Total ud ......: 6,000 103,38 620,28
2.7 M3 Hormig6n en masa HM-20/P/40/1, de 20 N/mm2., consistencia blanda, Tméax. 40 mm. y ambiente
normal, elaborado en central en relleno de zapatas y zanjas de cimentacion, incluso vertido por
medios manuales, vibrado, curado y colocado. Segun EHE-08 y DB-SE-C.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
bases cafiones 6 0,40 0,40 0,30 0,288
0,288 0,288
Total m3 ......: 0,288 70,37 20,27
2.8 Ud Soporte de cafién de riego en tubo de 200 mm de diametro galvanizado en caliente,
completamente instalado
Total UD ......: 6,000 386,25 2.317,50
2.9 Ud Vélvula de compuerta de fundicion PN 16 de 100 mm. de diametro interior, cierre elastico,
colocada en tuberia de abastecimiento de agua, incluso uniones y accesorios, sin incluir dado
de anclaje, completamente instalada.
Total ud ......: 2,000 322,46 644,92
2.10 Ud Vaélvula de corte de esfera, de latdn, de 4" de didmetro interior, colocada en tuberia de

abastecimiento de agua, i/juntas y accesorios, completamente instalada.
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Presupuesto parcial n°® 2 RED DE RIEGO

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
Total ud ......: 6,000 246,16 1.476,96
211 Ud Filtro toma de agua para valvula de 2 a 4" de diametro, colocada en tuberia de abastecimiento
de agua, i/accesorios, completamente instalado.
Total ud ......: 1,000 17,29 17,29
212 Ud Arqueta para alojamiento de valvula de corte en acometida de 40x40x60 cm. interior, construida

con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de espesor, recibido con mortero de cemento,
colocado sobre solera de hormigén en masa HM/20/P/20/1, enfoscada y brufiida por el interior
con mortero de cemento, y con tapa de fundicién, terminaday con p.p. de medios auxiliares, sin
incluir la excavacion, ni el relleno perimetral posterior.

Total ud ......: 2,000 68,33 136,66

2.16 Ud Partida alzada para la adaptacion del cerramiento existente en el campo de cesped artificial
compuesto de bloque prefabricados de hormigon y barandilla de tubo de acero para facilitar el
alojamiento de la arqueta para el alojamiento del cafion de riego de acuerdo con las
instrucciones de la direccién facultativa.

Total ud ......: 6,000 360,50 2.163,00

Total presupuesto parcial n°® 2 RED DE RIEGO : 17.300,71
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Presupuesto parcial n°® 3 PAVIMENTACION
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

3.1 M2 Suministro e instalacién de césped artificial tipo DESSO DLW D-VSION o similar con
monofilamento de 60 mm de altura, hilo recto monofilamento bicolor de alta resistencia y bajo
coeficiente de abrasividad con nervio central de 300 micras, fibra con tratamiento anti UVA
resistente al calor y al hielo, fabricada 100% polietileno, con peso no inferior a 12.000 dtex, con
un minimo de 14 puntadas cada 10 cm y 8.750 puntadas por metro cuadrado, con resistencia al
arranque de un bucle por extremo de 30 a 50 N, lastrada con arena de silice redondeada, lavada
seca de granulometria 0.3 / 0.8 en una cantidad de 16 kg/m2 y caucho de granulometria 0.5/2.5
en una proporcion de 17 kg/m2, hilo de polietileno tejido sobre backing especialmente reforzado
compuesto de una doble capa de polipropileno, servico en rollos de 5 metros de ancho, incluso
marcaje de lineas de juego de futbol en el mism material en color blanco de 7 cm de ancho y de
campo de futbol 7 en amarillo, cumpliendo con la reglamentacion de la RFEF con las juntas
encoladas con cola de poliuretano. Incluso plan de mantenimiento integral de tres afios con
mantenimiento preventivo cada trimestre y correctivo en caso necesario.Incluso recebado de
caucho a los 6 meses de su instalacion, incluso certificacion RFEF de nivel 2, incluso ensayos
para certificacion a realizar por el IBV.

Total M2 ....... 6.000,000 15,50 93.000,00
3.2 M2 Extendido, nivelado y compactado por medios mecéanicos de 1 capa de aglomerado asfatico en

caliente con betlin b80/100, arido comprendido entre 0-8 mm tipo D-8, colocado. Incluso riego
intermedio de imprimacion.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
estimacion reparacion: 10 % 0,1 6.000,00 600,000
superficie
600,000 600,000
Total m2 ......: 600,000 6,64 3.984,00
Total presupuesto parcial n°® 3 PAVIMENTACION : 96.984,00
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Presupuesto parcial n° 4 VARIOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
4.1 Pa Partida alzada en concepto de la adopcion de las medidas de seguridad y salud necesarias,
exigidas en el preceptivo plan de seguridad y salud
Total pa ......: 1,000 1.850,00 1.850,00
Total presupuesto parcial n° 4 VARIOS : 1.850,00
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Presupuesto de g ecucion material
1 MOVIMIENTOS DE TIERRAS Y ACTUACIONES PREVIAS 11.456,70

2 RED DE RIEGO 17.300,71
3 PAVIMENTACION 96.984,00
4 VARIOS 1.850,00

Total .......... 127.591,41

Asciende el presupuesto de ejecucién material a la expresada cantidad de CIENTO VEINTISIETE MIL QUINIENTOS
NOVENTA Y UN EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS.

ALMENDRALEJO, SEPTIEMBRE DE 2010
ARQUITECTO MUNICIPAL

JORGE JIMENEZ RETAMAL
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